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DECISION ON THE REPORT OF THE PEACE AND SECURITY COUNCIL 

ON ITS ACTIVITIES AND THE STATE OF PEACE AND SECURITY IN AFRICA 
Doc. Assembly/AU/3(XVI) 

 

 

The Assembly, 

 
1. TAKES NOTE of the Report of the Peace and Security Council on its Activities and 

the  State of Peace and Security in Africa; 

 

2. RECALLS the Tripoli Declaration on the Elimination of Conflict and the Promotion 

of Sustainable Peace in Africa [SP/ASSEMBLY/PS/DECL (1)] and the Plan of 

Action [SP/ASSEMBLY/PS/MAP], adopted at its Special Session held in Tripoli, 

Great Libyan Arab Jamahiriya, on 31 August 2009; 

 
3. WELCOMES efforts by the African Union (AU) and the Regional Economic 

Communities (RECs), with the support of the international community, for the 

effective establishment of the continental Peace and Security Architecture, as well 

as for the prevention and resolution of conflicts and the consolidation of peace. The 

Assembly NOTES WITH SATISFACTION the progress made in this regard and 

URGES all stakeholders to persevere in their efforts and work towards the effective 

implementation of the Tripoli Plan of Action; 

 

4. EXPRESSES CONCERN over the impasse in the implementation of the Maputo 

Agreement of 8 and 9 August 2009, and the additional Act of Addis Ababa of 6 

November 2009, for the return to constitutional order in Madagascar. The 

Assembly NOTES the crisis-exit proposals presented to the Malagasy Parties by 

the Chairperson of the Commission on 20 and 21 January 2010 in Antananarivo. 

The Assembly ALSO URGES the AU and the Southern African Development 

Community (SADC) to continue to work together with relevant continental, regional 

and international institutions in assisting the negotiation process in Madagascar; 
 

5. REITERATES the importance of SADC in continuing to lead the mediation process 

in the country, given its regional responsibilities and comparative advantages, as 

well as the role of H.E. Joaquin Chissano, former President of Mozambique, as 

facilitator. REQUESTS the Peace and Security Council (PSC) to meet at the 

appropriate time to review the situation and take steps required, on the basis of the 

relevant AU instruments;        
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6. WELCOMES the continuing efforts to consolidate the national reconciliation 

process in  The Comoros and the promotion of stability, including the holding of 

elections to the National Assembly and to the Councils of the three autonomous 

islands on 6 and 20 December 2009, and ENCOURAGES the Comorian parties, 

particularly the Union authorities, to  pursue a consensual approach in the 

implementation of institutional reforms introduced by the new Constitution adopted 

by referendum on May 17 2009, in order to preserve the achievements made; 

 

7. REAFFIRMS the AU’s full support to the Transitional Federal Government (TFG) of 
Somalia and its efforts towards the implementation of the Djibouti Peace Process; 
REITERATES ITS STRONG CONDEMNATION of the continued attacks and other 
terrorist acts being perpetrated against the TFG, the Somali people and the African 
Union Mission in Somalia (AMISOM) by the armed groups bent on undermining the 
peace and reconciliation process, as well as the actions of Al Shabaab to deny the 
needy population access to humanitarian aid and services; 

 
8. WELCOMES the adoption, by the United Nations (UN) Security Council on 23 

December 2009, of resolution 1907(2009), which imposes sanctions on Eritrea, 
namely an arms embargo, travel restrictions and a freeze on the assets of political 
and military leaders for, among other things, providing political, financial, and 
logistical support to armed groups engaged in undermining peace and 
reconciliation in Somalia and regional stability;   

 
9. STRESSES the need to pursue vigorously the effective implementation of 

Resolution 1907 (2009); CALLS UPON the UN Security Council Sanctions 
Committee to urgently designate the relevant Eritrean military and political leaders 
and other persons and entities as required, to allow for an effective sanctions 
regime to be implemented, and URGES the Security Council to speedily act on its 
earlier request for the imposition of a no-fly zone and the blockade of sea ports to 
prevent the entry into Somalia of foreign elements and the supply of logistical and 
other support to the insurgency;  

  
10. REITERATES ITS APPRECIATION to the Troop Contributing (namely, Burundi 

and Uganda) and Police Contributing Countries to AMISOM, and WELCOMES the 
pledge by Djibouti to contribute forces to AMISOM, as well as the pledge by 
Burundi and Uganda to each deploy one additional battalion, and REITERATES 
ITS CALL to Member States to provide the troops required for AMISOM to reach 
its authorized strength. The Assembly STRESSES the need for predictable, 
reliable and timely provision of resources to the AU by all partners, and 
REITERATES ITS CALL to the Security Council to take the necessary steps for 
the United Nations to play a role commensurate with the gravity and complexity of 
the situation on the ground; 
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11. EXPRESSES CONCERN at the continued impasse in the peace process between 
Ethiopia and Eritrea and REITERATES the readiness of the AU to assist the two 
countries to overcome, through dialogue the current stalemate, normalize their 
relations and lay the foundation for a comprehensive and durable peace between 
them; 

 
12. REITERATES its earlier decisions on the relations between Djibouti and Eritrea, 

and its grave concern at the total absence of progress regarding the 
implementation by Eritrea of these decisions, as well as of resolution 1862 (2009) 
and 1907 (2009), and URGES Eritrea to urgently and fully comply with the 
demands contained therein;  

 
13. WELCOMES the remarkable progress in the peace process in Burundi, and 

URGES all Burundian parties to continue their efforts, including working to create 
conditions conducive to the organization and holding of general elections between 
May and September 2010. The Assembly ALSO WELCOMES the improved 
security situation in eastern Democratic Republic of Congo (DRC) and the 
continuing efforts to consolidate peace in the country and to strengthen relations 
between the DRC and Rwanda. The Assembly REITERATES ITS CALL to the 
international community to provide the support required for post-conflict 
reconstruction and peace building in Burundi and DRC, and in this respect, 
WELCOMES the Multidisciplinary Assessment Mission deployed by the AU 
Commission  to these two countries within the framework of monitoring the 
implementation of relevant decisions of the PSC and the Tripoli Plan of Action; 

 
14. NOTES that The Sudan will hold national elections in April 2010 and the 

referendum on self determination for Southern Sudan in January 2011; 
REITERATES its full support to The Sudan and hails the steps taken thus far to 
ensure free and fair elections. The Assembly FURTHER NOTES with satisfaction 
the progress made in the humanitarian and security situation in Darfur and CALLS 
FOR the intensification of efforts so as to reach a lasting political settlement to 
allow Darfurians to participate fully in the upcoming elections; 

 

15. ALSO NOTES the need to intensify current initiatives to assist the people of The 
Sudan to achieve lasting peace and stability.  In this regard, the Assembly URGES 
Member States, the Commission and international partners to support and 
cooperate with these initiatives, including the AU Ministerial Committee on Post-
Conflict Reconstruction and Development (PCRD) in The Sudan.        

 
16. WELCOMES the report of the AU High Level Panel on Darfur (AUPD), and the 

recommendations contained therein, which provide a clear and sound Road Map 
for achieving peace, justice, reconciliation and healing in Darfur, and thereby 
contribute to the overall objective of promoting sustainable peace and stability in  
The Sudan, ENDORSES the communiqué adopted in this respect by the PSC at its 
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207th meeting held in Abuja, Nigeria, on 29 October 2009, and REITERATES that 
the AUPD recommendations shall be the basis of AU engagement in Darfur and its 
interaction with its international partners. The Assembly EXPRESSES ITS FULL 
SUPPORT to the AU High Level Implementation Panel (AUHIP) on Sudan and 
STRESSES the need for all stakeholders to extend full cooperation to the Panel in 
the discharge of its mandate. In this  context, the Assembly REITERATES the AU’s 
support to the efforts of the Joint AU/UN Mediation and the facilitation provided by 
Qatar. The Assembly EXPRESSES its appreciation to all African countries, such 
as Libya, that are contributing to the search for peace in Darfur, in particular the 
process of unification of the Darfurian movements; 
 

17. ALSO WELCOMES the appointment of Professor Ibrahim Gambari as the AU/UN 
Joint Special Representative and the Head of the United Nations-African Union 
Mission in Darfur (UNAMID); 
 

18. FURTHER WELCOMES the progress made towards appeasement and 
normalization of relations between Chad and The Sudan, through the signing in 
N’Djamena, on 15 January 2010, of the Agreement on Normalization between 
Chad and the Sudan, as well as the Additional Protocol on the Securitization of 
Borders, and ENCOURAGES the two countries to maintain dialogue and 
implement the commitments made; 

 
19. NOTES WITH SATISFACTION the significant progress made in the 

implementation of the recommendations of the Inclusive Political Dialogue in the 
Central African Republic (CAR) and URGES the Central African stakeholders to 
persevere in their efforts, particularly by providing the necessary cooperation 
towards the implementation of the disarmament, demobilization and reintegration 
programme (DDR) and working towards the establishment of conditions conducive 
to the holding of the free, fair and transparent legislation and presidential elections 
slated for April and May this year.  The Assembly APPEALS ONCE AGAIN to the 
international community to lend the necessary support for the consolidation of 
peace, including the implementation of the Programme for the Reform of the 
Security Sector (RSS), and the socio-economic recovery of the CAR; 

 
20. URGES the Ivorian parties to redouble efforts to successfully complete the peace 

and reconciliation process in their country, including the holding, within the set 
timeframe, of legislative and presidential elections which will conclude  the process 
aimed at bringing the crisis to an end; 

 
21. TAKES NOTE of the ongoing mediation process in Niger and COMMENDS the 

efforts of General Abdulsalami Abubakar, former Head of State of Nigeria and 
Mediator on the Inter-Nigerien Dialogue. The Assembly CALLS ON all parties to 
fully cooperate with the Mediator, in particular during the upcoming meeting 
scheduled to be held in Niamey, Niger, on 4 February 2010;  

 



Assembly/AU/Dec.268(XIV) Rev.1 
Page 5 

 

 
Adopted by the Fourteenth Ordinary Session of the Assembly in Addis Ababa, Ethiopia on 2 February 2010 

 
 

22. NOTES WITH SATISFACTION the continued progress being made towards post-
conflict reconstruction and peace-building in Liberia, and URGES the international 
community to continue to provide the necessary support to the ongoing efforts. The 
Assembly COMMENDS the Government of Liberia for initiating a process to 
formulate the  best strategy for implementing the final report of the Truth and 
Reconciliation Commission (TRC); 

 
23. REITERATES THE FIRM CONDEMNATION by the African Union of the deliberate 

massacres and acts of violence perpetrated by elements of the Guinean armed 
and security forces against unarmed civilians in the Conakry Stadium on 28 
September 2009, and STRESSES the need to bring to justice the authors of these 
massacres and those who ordered them, in conformity with the AU principles on 
combating impunity.  The Assembly WELCOMES the signing in Ouagadougou, on 
15 January 2010, of the Joint Ouagadougou Declaration, under the aegis of 
President Blaise Compaoré, in his capacity as Mediator of the Guinean crisis, 
which marks a significant  step in the process for the return to constitutional order 
and the resolution of the crisis in Guinea, in accordance with the relevant AU and 
ECOWAS decisions. The Assembly PLEDGES the commitment of the AU to 
mobilize support required for the implementation of the Ouagadougou Declaration, 
and EXPRESSES ITS APPRECIATION to President Blaise Compaoré of Burkina 
Faso for his efforts towards resolving the crisis; 
 

24. COMMENDS the work of the International Contact Group (ICG), under the  co- 
chairmanship of ECOWAS and AU, for its ongoing efforts aimed at  resolving the 
crisis in Guinea. In that regard, the Assembly TAKES NOTE of the outcome of the  
most recent meeting of the ICG, held on 26 January 2010, in particular its invitation 
to the AU, ECOWAS and all AU partners to review the sanctions imposed on 
Guinea, in the course of the crisis, in light of  recent positive developments in that 
country;  

 
25. COMMENDS the return of Mauritania to constitutional order, and the mediation 

role played by the President of the Republic of Senegal, H.E. Abdoulaye Wade, 
with the support of the international community, through the International Contact 
Group on Mauritania under the leadership of the AU. The Assembly 
ENCOURAGES the holding, during the first half of 2010, of a meeting with bilateral 
and multilateral partners for the purpose of mobilizing financial and economic 
support for Mauritania, and FURTHER ENCOURAGES the Mauritanian  parties to 
fully implement the Dakar Agreement; 

 
26. NOTES WITH SATISFACTION the progress made in the process for the 

stabilization of Guinea Bissau since the presidential elections of June-July 2009, 
and REQUESTS the Chairperson of the Commission, in close collaboration with 
ECOWAS, to continue to work  towards the implementation of the provisions of the 
Tripoli Plan of Action on Guinea Bissau, particularly those on the reconstruction 
and reform of the security sector,  through the deployment of a joint AU-ECOWAS 
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Stabilization Mission.  The Assembly URGES the bilateral and multilateral partners 
to participate in the Donors Roundtable for Guinea Bissau, scheduled to be held 
during the first half of 2010, and APPEALS to the international community to 
provide the necessary assistance to the country in the fight against drug trafficking; 

 
27. WELCOMES the entry into force, on 15 July 2009, of the African Nuclear-Weapon-

Free Zone Treaty (Treaty of Pelindaba), and LOOKS FORWARD to the 
Conference of the States’ Parties to the Treaty, scheduled to take place in Addis 
Ababa, in April 2010, to establish the African Commission on Nuclear Energy. The 
Assembly ALSO WELCOMES the entry into force, in December 2009, of the Non-
Aggression and Common Defence Pact, and ENCOURAGES the Commission to 
take all steps required for the implementation of the Pact. The Assembly NOTES 
that these two instruments enrich the AU normative framework for the structural 
prevention of conflicts; 

 
28. REQUESTS the Peace and Security Council, in close collaboration with the 

Chairperson of the Commission, to spare no effort, within the framework of the 
Year of Peace and Security, to significantly  advance the different peace processes 
in the Continent and to take the necessary initiatives for more dynamic action in the 
area of conflict prevention and post-conflict reconstruction. 
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DECISION ON THE PREVENTION OF UNCONSTITUTIONAL CHANGES OF 
GOVERNMENT AND STRENGTHENING THE CAPACITY  OF THE AFRICAN UNION 

TO MANAGE SUCH SITUATIONS 
Doc. Assembly/AU/4(XVI) 

 
The Assembly, 
 

1. TAKES NOTE of the Report of the Chairperson of the Commission on the 

Prevention of Unconstitutional Changes of Government and the Strengthening of 

the Capacity  of the African Union (AU) to Manage such Situations; 
 
2. RECALLS its previous decisions on the issue of Unconstitutional Changes of 

Government, particularly Decisions Assembly/AU/Dec. 220(XII) and 

Assembly/AU/Dec. 253 (XIII) adopted at its Twelfth  and Thirteenth  Ordinary 

Sessions held, respectively, in Addis Ababa, from 1 to 4 February 2009, and in 

Sirte from 1 to 4 July 2009, as well as the Tripoli Declaration on the Elimination of 

Conflicts in Africa and the Promotion of Sustainable Peace, especially paragraph 8 

thereof, adopted by the Special Session of the Assembly of the Union held in 

Tripoli, Great Libyan Arab Jamahiriya, on 31 August 2009; 
 

3. REITERATES the African Union’s total rejection of Unconstitutional Changes of 

Government, and its determination to put a definitive end to this scourge which 

undermines the progress achieved in the ongoing democratization processes in the 

Continent and constitutes a threat to peace and security in Africa. To this end, the 

Assembly REAFFIRMS the importance of the Algiers Decisions of July 1999, the 

Declaration on the Framework for an OAU Response to Unconstitutional Changes 

of Government adopted by the 36th Ordinary Session of the Assembly of Heads of 

State and Government of the OAU held in Lomé, Togo, from 10 to 12 July 2000, as 

well as the relevant provisions of the Constitutive Act of the African Union and the 

Protocol Relating to the Establishment of the Peace and Security Council; 
 

4. TAKES NOTE of the initiatives taken by the Commission to follow up on Decision 

Assembly/AU/Dec. 253 (XIII), including the consultations with the various 

stakeholders  to seek their views on the issue,  including the strengthening of 

coordination with the AU, and the conclusions of the Peace and Security Council 

Retreat held in Ezulwini, Swaziland, from 17 to 19 December 2009; 
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5. CONSIDERS that AU is endowed with the instruments required to tackle the 

scourge of unconstitutional change of Government and that the objective should be 

to promote the effective implementation of these instruments by, where necessary,  

refining, enriching and updating them, rather than elaborating new instruments. 

The Assembly ALSO EMPHASIZES, in conformity with the relevant AU 

instruments, the need for a  comprehensive approach to the issue of 

unconstitutional changes of Government based on zero tolerance for coups d’ Etat  

but also for violations of democratic standards, the persistence and reoccurrence 

of which could result in unconstitutional changes; 
 

6. ENDORSES the recommendations contained in the Report of the Chairperson of 

the Commission and, more specifically, agrees on the following measures: 
 

i)  Enhancing the effectiveness of AU response to unconstitutional 
changes and modalities for accompanying transitions:  

 

a) REITERATES its appeal to all the Member States concerned to take, without 

delay, the measures required of them to become parties to the African 

Charter on Democracy, Elections and Governance, which considerably 

strengthens the provisions regarding unconstitutional changes of 

Government, and REQUESTS the Commission, working closely with the  

relevant structures of the Union, particularly the Pan-African Parliament, to 

pursue and step up its efforts at raising the awareness of all the concerned 

stakeholders to speed up the entry into force of the Charter; 
 
b) DECIDES that, in cases of unconstitutional changes of  Government, in 

addition to the suspension of the country concerned, the following measures 

shall apply: 
 

a. non-participation of the perpetrators of the unconstitutional change 

in the elections held to restore constitutional order; 
 

b. implementation of sanctions against any Member State that is 

proved  to have instigated or supported an unconstitutional change 

in another State; 
 

c. implementation by the Assembly of other sanctions, including 

punitive economic sanctions. 
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c) DECIDES ALSO that Member States should, upon the occurrence of an 

unconstitutional change of  Government, not recognize the de facto 

authorities; and CALLS ON all non-African international bodies, including the 

United Nations and its General Assembly, to refrain from granting 

accreditation to such authorities, thus strengthening the automatic 

suspension measures taken by the AU against those countries in which 

unconstitutional changes of  Government have taken place; 
 

ii) Revitalization of the mechanism for structural prevention of 
Unconstitutional Changes of Government 

 
a) UNDERSCORES STRONGLY the importance of the signing and ratification 

by Member States that have not already done so, of the AU Charter on 

Democracy, Elections and Governance, and of adhering to the principles of 

good neighbourliness and non-subversion. With respect to good governance 

and the rule of law in particular, the Assembly REITERATES the need for 

Member States to uphold the rule of law and abide by their own  

Constitutions, especially  with regard to constitutional reforms, bearing in 

mind that  failure to respect these provisions could lead to situations of 

tension which, in turn, could trigger political crisis;    
 
(b) REQUESTS the Peace and Security Council, pursuant to the provisions of 

Article 7(m) of the Protocol Relating to the Establishment of the PSC, which 
stipulates that this body, in collaboration with the Chairperson of the 
Commission, shall “follow-up, within the framework of its conflict prevention 
responsibilities, the progress towards the promotion of democratic practices, 
good governance, the rule of law, protection of human rights and fundamental 
freedoms, respect for the sanctity of human life by Member States”, to 
examine regularly progress made in the democratisation processes, on the 
basis of a report prepared by an independent Rapporteur to be appointed by 
the Chairperson of the Commission, who will be given the  necessary support 
in terms of personnel and expertise. The Assembly DECIDES that, for 2010, 
Year of Peace and Security in Africa,  this review shall be effected by a 
meeting of PSC at ministerial level; 

 

(c) REQUESTS the Commission to redouble its efforts to ensure the follow-up 
and effective implementation of the recommendations made by the Panel of 
the Wise in its  Report on the  Strengthening of the  Role of the African Union 
in the  Prevention,  Management and  Resolution of  Elections-related 
tensions and violent conflicts in Africa as endorsed by the Thirteenth Ordinary 
Session of the Assembly of the Union [Document Assembly/AU/6(XIII) 
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Rev.1], considering the fact  that differences concerning the conduct of an 
electoral process contribute  to the occurrence of an unconstitutional change 
of Government; 

 
(d) UNDERSCORES the need to build AU’s proactive capacity, through a much 

more dynamic direct preventive action. In that connection, the Assembly 
ENCOURAGES the Chairperson of the Commission to make full use of the 
powers conferred on him by the provisions of Article 10 (2b) of the Protocol 
establishing the PSC and to work, as necessary, with the Panel of the Wise 
and other eminent African personalities to diffuse tensions and resolve crises 
which could lead to unconstitutional changes of Government. The Assembly 
UNDERSCORES the obligation on the part of Member States to provide all 
the assistance and cooperation required to that end. 

 

(iii)   Coordination at regional and international levels 
 

a) REITERATES the primacy of the Union's responsibility in the promotion of 

peace, security and stability in the continent, in accordance with the Protocol 

relating to the Establishing of the PSC, and DECIDES, therefore, that 

whenever the AU takes a decision on an unconstitutional change of 

Government, it must do so in close consultation with the Regional 

Mechanisms for Conflict Prevention, Management and Resolution as 

provided for under Article 16 of the above referred Protocol.  The Regional 

Mechanisms must conform with the decision thus taken and, in particular, 

refrain from admitting States suspended from participating in the AU 

activities.  The Assembly FURTHER DECIDES that, in discharging its 

mandate, the PSC should take into account the fundamental role of the RECs 

and their rules and practices governing unconstitutional changes of 

government; 

 

b) REQUESTS AU partners, both bilateral and multilateral, including the UN and 

the European Union, to strongly support the decisions taken by the AU in 

situations of unconstitutional change of government and to refrain from any 

action which could undermine the efforts of the AU and send  conflicting 

signals to the perpetrators of unconstitutional changes; 

 
c) RECOGNISES the important role played by International Contact Groups in 

mobilizing the support of AU partners and the international community as a 

whole to AU positions on unconstitutional changes of Government, and 

ENCOURAGES the Commission to establish, as and when necessary, such 

Groups under AU leadership, in order to mobilize the broadest support 
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possible for decisions taken by the Union in accordance with the relevant 

instruments of the AU; 

 

7. REQUESTS the Chairperson of the Commission to take all necessary measures to 

follow-up and implement this Decision and to report regularly on efforts deployed to 

this end. 
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DECISION ON THE REPORT OF THE SECOND MEETING OF STATES PARTIES TO 
THE ROME STATUTE ON THE INTERNATIONAL CRIMINAL COURT (ICC) 

DOC. Assembly/AU/8(XIV) 
 

The Assembly, 
 
1. TAKES NOTE of the Report of the Ministerial Preparatory Meeting on the Rome 

Statute of the International Criminal Court (ICC) held in Addis Ababa, Ethiopia  on 
6 November 2009 in conformity with Decision Assembly/AU/Dec.245(XIII) adopted 
in Sirte, Great Libyan Arab Jamahiraya, in July 2009, to prepare for the Review 
Conference of States Parties scheduled for Kampala, Uganda in May-June 2010; 

 
2. ENDORSES the recommendations contained therein, and in particular the 

following: 
 

I)  Proposal for amendment to Article 16 of the Rome Statute; 
 
II) Proposal for retention of Article 13 as is; 
 
III) Procedural issues: Guidelines for the exercise of prosecutorial discretion by 

the ICC Prosecutor; 
 
IV) Immunities of Officials whose States are not parties to the Rome Statute: the 

relationship between articles 27 and 98; and  
 
V) Proposals regarding the crime of aggression. 

 
3. REITERATES its commitment to fight impunity in conformity with the provisions of 

Article 4(h) of the Constitutive Act of the African Union; 
 

4. ALSO TAKES NOTE of the Report of the Commission on the 8th Assembly of 
States Parties of the ICC (ASP) held in The Hague, Netherlands from 16 to 26 
November 2009 and the outcome of the ASP meeting. 

 
5. WELCOMES the submission by the Republic of South Africa, on behalf of the 

African States Parties to the Rome Statute of the ICC of a proposal which 
consisted of an amendment to Article 16 of the Rome Statute in order to allow the 
United Nations (UN) General Assembly to defer cases for one (1) year in cases 
where the UN Security Council would have failed to take a decision within a 
specified time frame. 

 
6. UNDERSCORES the need for African States Parties to speak with one voice to 

ensure that the interests of Africa are safeguarded;  
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7. WELCOMES Resolution ICC-ASP/8/Res.6 on the Review Conference that 

establishes a Working Group of the ASP for the purpose of considering, as from its 
Ninth Session, amendments to the Rome Statute including among others the 
proposal for amendment to Article 16 of the Rome Statute together with the 
proposals from other States Parties or group of States Parties; 

 
8. TAKES NOTE of the fact that the other proposals made by the Second Meeting of 

the African States Parties to the Rome Statute will not be considered during the 
Review Conference and REQUESTS accordingly, the African States Parties to 
raise the issue of the immunities of Officials whose States are not parties to the 
Rome Statute (the relationship between articles 27 and 98 under the topic 
“Cooperation” at the level of the Working Group of New York of the Bureau of ASP 
as well as during the stocktaking exercise of the Review Conference; 

 
9. ALSO TAKES NOTE of the fact that there was no debate on the crime of 

aggression during the 8th ASP; 
 
10. DEEPLY REGRETS that the request by the African Union to the UN Security 

Council to defer the proceedings initiated against President Bashir of The Sudan in 
accordance with Article 16 of the Rome Statute of ICC on deferral of cases by the 
UN Security Council, has not been acted upon, and in this regard, REITERATES 
its request to the  UN Security Council; 

 
11. URGES the African States Parties to the Rome Statute to follow-up on the 

concerns raised by Member States;   
 

12. TAKES NOTE of the Review Conference of States Parties to the International 
Criminal Court scheduled to be held in Kampala, Uganda from 31 May to 11 June 
2010, and CALLS UPON African Member States Parties to attend and effectively 
participate in the Conference;    

 
13. REQUESTS the African Group in New York and the African Members of the 

Bureau of ASP, to follow-up on the implementation of this Decision in collaboration 
with the Commission  and to ensure that the concerns raised by the Assembly of 
the Union and its Member States are properly addressed through consultations 
with other Regional Groups with a view to finding a durable solution and to report 
to the Assembly through the Commission on actions taken; 

 
14. ALSO REQUESTS the Commission to follow-up on the implementation of this 

Decision and to report to the next Ordinary Session of the Assembly through the 
Executive Council in July 2010. 
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DECISION ON THE ABUSE OF THE PRINCIPLE 
OF UNIVERSAL JURISDICTION 

Doc. EX.CL/540(XVI) 
 

 
The Assembly,   

 
1. TAKES NOTE of the recommendations of the Executive Council on the Progress 

Report of the Commission on the Implementation of Decision 
Assembly/AU/Dec.243 (XIII) adopted in Sirte, Great Libyan Arab Jamahiriya in July 
2009; 

 
2. ALSO TAKES NOTE of United Nations General Assembly (UNGA) Resolution 

A/RES/64/L117 on the Scope and Application of the Principle of Universal 
Jurisdiction adopted on 16 December 2009 by  the United Nations (UN) General 
Assembly and INVITES all Member States to submit to the UN Secretary General, 
before 30 April 2010, information and observations on the scope and application of 
the principle of universal jurisdiction, including information on the relevant 
applicable international treaties, their domestic legal rules and judicial practice; 

 
3. REITERATES its previous positions articulated in decisions Assembly/Dec.199(XI), 

Assembly/Dec.213(XII) and Assembly/Dec.243 (XIII) adopted in Sharm el Sheikh, 
Addis Ababa and Sirte in July 2008, February 2009 and July 2009 respectively to 
the effect that there has been blatant abuse of the Principle of Universal 
Jurisdiction  particularly by some non-African States and REITERATES its call for 
immediate termination of all pending indictments;   

 

4. FURTHER REITERATES its commitment to fight impunity in conformity with the 
provisions of Article 4(h) of the Constitutive Act of the African Union; 

 
5. URGES the European Union (EU) and its Member States to extend the necessary 

cooperation to the African Union to facilitate the search for a durable solution to the 
abuse of the Principle of Universal Jurisdiction; 

 
6. ALSO REITERATES its conviction of the need for an international regulatory body 

with competence to review and/or handle complaints or appeals arising out of 
abuse of the Principle of Universal Jurisdiction by individual States; 

 
7. CALLS UPON all concerned States, particularly European States, to respect 

international law and particularly the immunity of state officials when applying the 
Principle of Universal Jurisdiction; 
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8. EXPRESSES APPRECIATION to the Chairperson of the African Union and the 
Chairperson of the Commission for efforts made so far towards ensuring that  this 
matter is  exhaustively discussed at the level of the United Nations; 

 
9. URGES Member States affected by the abuse of the Principle of Universal 

Jurisdiction by non-African States to respond to the request made by the 
Chairperson of the Union and to communicate to the Commission the list and 
details of pending cases in non-African States against African personalities; 

 
10. REQUESTS the African Group in New York to follow-up on the implementation of 

this Decision in collaboration with the Commission and to ensure that the concerns 
raised by the African Union and its Member States are properly addressed with a 
view to finding a durable solution and to report to the Assembly through the 
Commission on actions taken; 

 
11. ALSO REQUESTS the Commission to follow-up on this matter with a view to 

ensuring that a definitive solution to this problem is reached and to report to the 
next Ordinary Session of the Assembly through the Executive Council in July 2010.  
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DECISION ON THE HISSENE HABRE CASE 

Doc. Assembly/AU/9(XVI) 
 

The Assembly, 
 

1. TAKES NOTE of the Progress Report of the Commission on the Implementation of 
Assembly Decision Assembly/AU/Dec.240(XII) and Decision Assembly/AU/246 
(XIII) adopted by the Assembly in Addis Ababa, Ethiopia, in February 2009 and in 
Sirte,  Great Libyan Arab Jamahiriya in July 2009 respectively on the Hissene 
Habre Case; 
 

2. REITERATES its commitment to fight impunity in conformity with the provisions of 
Article 4(h) of the Constitutive Act of the African Union 
 

3. ALSO TAKES NOTE  that in spite of its previous Summit decisions calling on all 
Member States to make voluntary contributions to the budget of the Hissene Habre 
Case there has been no positive reactions from the majority of Member States; 

 

4. REITERATES its appeal to all Member States to contribute to the budget of the 
trial and extend the necessary support to the Government of Senegal in the 
execution of the African Union (AU)  mandate to prosecute and try Hissene Habre; 

 

5. RECALLS its Decision Assembly/AU/246 (XIII) adopted in Sirte, Great Libyan Arab 
Jamahiriya in July 2009, calling for the African Union to make a token contribution 
to the budget of the trial for a sum to be determined following consultations 
between the Commission and the Permanent Representatives Committee;  

 

6. REQUESTS the Government of Senegal, the Commission and  Partners, 
particularly the European Union to continue with consultations with the view to 
ensuring the holding of the Donors Round Table as soon as possible;  

 

7. INVITES all partner countries and institutions to support this process and the 
Donors Round Table that will be organized  in Dakar, Senegal in 2010; 

 

8. REQUESTS the Commission to monitor the implementation of this Decision and to 
report to the next Ordinary Session of the Assembly through the Executive Council 
in July 2010. 
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DECISION ON THE TERRORIST ATTACK AGAINST THE TOGOLESE NATIONAL 

FOOTBALL TEAM 
 

The Assembly, 
 
1. STRONGLY CONDEMNS the terrorist act of 8 January 2010 against the 

Togolese National Football Team attending the African Nations Cup tournament 
in the Angolan Province of Cabinda, on the border between the Republic of 
Angola and the Republic of Congo; 
 

2. REAFFIRMS that terrorism is an abominable and condemnable act aimed at 
destabilizing the peace and security of all peoples; 

 

3. RECALLS the principles enshrined in the Constitutive Act of the African Union, 
the 1999 OAU Convention on Preventing and Combating Terrorism (Algiers 
Convention) and the 2004 Protocol, the relevant legal instruments of the United 
Nations and other International Conventions relating to the fight against  
terrorism, all of which equally condemn the support, sheltering and financing of 
terrorists groups; 

 
4. REAFFIRMS its resolve to fight terrorist acts in Africa and in the world, and 

APPEALS to all African and Non–African countries to abstain from promoting, 
protecting, supporting, sheltering and harbouring terrorists groups; 

 

5. URGES countries from where the terrorist act was organized, planned and later 
claimed to cooperate  with the Government of Angola in arresting and  bringing to 
justice  those responsible for the act;  

 

6. ENCOURAGES those countries not to allow permanent residence in their 
territories to those with known terrorist backgrounds and to take necessary 
measures to prevent the use of their territories for planning and carrying out 
terrorist attacks against African countries; 

 

7. CALLS ON the international community, notably Member States and relevant 
international organizations, to fully cooperate with the Angolan Authorities in 
bringing the perpetrators of this heinous act to justice.  
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DECISION ON THE PROCLAMATION 

OF 2010 AS THE INTERNATIONAL YEAR OF THE YOUTH  
 

 

The Assembly, 
 

1. RECALLS Decision Assembly/AU/Dec.250 (XIII) requesting all Member States and 
the African Group in New York to give their support to efforts geared towards the 
adoption of a draft resolution proclaiming 2010 “International Year of the Youth”; 

 

2. ALSO RECALLS Decision Assembly/AU/Dec.250 (XIII) inviting all Member States 
of the United Nations Organisation and other international organizations to support 
this initiative to proclaim 2010 as International Year of the Youth, and to contribute 
to its adoption when it is tabled before the United Nations General Assembly; 

 

3. TAKES NOTE of the effective adoption on 18 December 2009 by the 64th Session 
of the United Nations General Assembly of Resolution 64/131 entitled “2010 
International Year of the Youth: Dialogue and Mutual Understanding” to proclaim 
the year and to organize a World Youth Conference as the highlight of the Year, 
and invites the President of the General Assembly to conduct open-ended 
consultations with Member States with a view to determining the modalities of the 
Conference and the expected outcomes; 

 

4. EXPRESSES its full satisfaction and great pride following the unanimous adoption, 
on the initiative of His Excellency Zine El Abidine BEN ALI, President of the 
Republic of Tunisia, of the appeal to proclaim 2010 as the International Year of the 
Youth; 

 

5. COMMENDS the Republic of Tunisia and its President, His Excellency Zine El 
Abidine BEN ALI, for the special interest given to the role of the youth, in general, 
and the African Youth, in particular, in the task of developing and consolidation 
mutual understanding;  

 

6. CALLS UPON Member States to continue to support this initiative while actively 
participating in consultations that will be led by the President of the United Nations 
General Assembly on the modalities for organizing the World Youth Conference; 

 

7. URGES Member States to organize and undertake national actions and participate 
in regional and international activities to mark the International Year of the Youth; 
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8. ALSO URGES Member States to work with the Commission to launch and 
implement the African Union Youth Volunteer Corps;  

 

9. REQUESTS the Commission to get actively involved in the popularization of the 
theme of the International Year of the Youth, “Dialogue and Mutual 
Understanding”, in the implementation of the appropriate activities and in the 
monitoring of actions undertaken by Member States and Regional Economic 
Communities; 

 

10. ALSO REQUESTS the Commission to report to the Ordinary Session of the 
Assembly through the Executive Council in January 2011 on the status of the 
overall implementation of actions relating to the celebration of the International 
Year of the Youth. 
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DECISION ON THE YEAR OF PEACE AND SECURITY IN AFRICA 

Doc. Assembly/AU/5(XIV) 
 

 
The Assembly,  
 
1. TAKES NOTE of the Report of the Chairperson of the Commission on the Year of 

Peace and Security in Africa; 
 

2. RECALLS the Tripoli Declaration on the Elimination of Conflicts in Africa and the 
Promotion of Sustainable Peace [SP/Assembly/PS/Decl.(I)], adopted by the 
Special Session of the Assembly of the African Union (AU) on the Consideration 
and Resolution of Conflicts in Africa, held in Tripoli, Great Libyan Arab Jamahiriya, 
on 31 August 2009, in particular paragraph 23 of the Declaration in which the 
Heads of State and Government decided to proclaim 2010 as the Year of Peace 
and Security in Africa; 

 
3. FURTHER RECALLS that, while notable gains  have been made and the number 

of violent conflicts on the Continent has been reduced significantly  in recent years, 
nevertheless far too many African countries remain trapped in a vicious cycle of 
conflict with devastating consequences;  

 
4. UNDERLINES the need for the full operationalization of the African Peace and 

Security Architecture, in order to enhance the capacity of the Continent to 
successfully address the challenges of peace and security; 

 
5. STRESSES that the Year of Peace and Security will be an opportunity for African 

peoples and leaders, as well as African institutions, in partnership with the 
international community, to review current efforts towards peace on the Continent, 
with a view to strengthening them and, where appropriate, launching new 
initiatives, in particular by:   

  
(i) giving added momentum to peace and security efforts on the Continent;  
 
(ii) giving greater visibility to past and ongoing efforts by the African Union (AU) on 

the ground;  
 
(iii) speeding up the implementation of commitments made by Member States in 

various AU instruments relating to peace and security;  
 
(iv) making synergies between official efforts to promote peace and security with 

those being undertaken on the ground by grassroots communities; and 
 
(v) mobilizing resources to support peace and security efforts on the Continent. 
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6. EXPRESSES ITS FULL SUPPORT for the steps and initiatives envisaged by the 

Chairperson of the Commission as contained in his report on the Year of Peace 
and Security in Africa. The Assembly COMMENDS the Commission for the steps 
already taken towards the implementation of the Year of Peace and Security, in 
particular the building of the required partnerships, the mobilization of resources 
and outreach activities;  

 
7. REQUESTS the Chairperson of the Commission to pursue those efforts and to 

urgently take all the required measures for the successful celebration of the Year of 
Peace and Security, in particular by mobilizing human, technical and financial 
resources, ensuring the active involvement of all relevant AU structures, including 
the Pan-African Parliament (PAP), the Economic, Social and Cultural Council 
(ECOSOCC) and AU Specialized Institutions, among others, mobilizing the African 
private sector and civil society, as well as the support of AU’s bilateral and 
multilateral partners and other relevant stakeholders. In this respect, the Assembly 
WELCOMES the partnership between the AU and the Confederation of African 
Football (CAF), as well as the financial and technical support provided by the 
German Government and the commitment of the United Nations Fund for Children 
(UNICEF) to work  through GTZ with the AU towards the successful celebration of 
the Year of Peace and Security; 

 
8. UNDERLINES the crucial role of Member States and the Regional Economic 

Communities (RECs), and URGES them to seize the opportunity of the Year of 
Peace and Security to highlight the actions undertaken in promoting peace and 
security and intensify their efforts in this regard, including by signing and ratifying 
relevant AU instruments and effectively implementing the commitments contained 
therein.  The Assembly WELCOMES the entry into force of the Pelindaba Treaty 
and of the Non-Aggression and Common Defence Pact, which enrich the AU 
normative framework for structural conflict prevention and ONCE AGAIN, 
APPEALS TO all Member States that have not yet done so to speedily take the 
steps required to become parties to the African Charter on Democracy, Elections 
and Governance;  

 
9. FURTHER URGES Member States to  take the necessary measures for the 

success of  the campaign and to take other steps in support of the Year of Peace 
and Security, including issuing special stamps, providing free air time and space 
for advertisements in state media and facilitating the successful tour  of the Flame 
of Peace; 

 
10. REQUESTS the Peace and Security Council to undertake specific activities in 

support of the Year of Peace and Security, in particular by holding meetings in 
countries affected by conflicts, making further visits in the field, so that PSC 
members can observe at first hand the realities of these countries, and becoming 



Assembly/AU/Dec.275(XVI) 
Page 3 

 

 
Adopted by the Fourteenth Ordinary Session of the Assembly in Addis Ababa, Ethiopia on 2 February 2010 

 
 

both more proactive in considering situations of potential and incipient conflict, 
while remaining engaged in countries that are emerging from conflict. The 
Assembly ALSO REQUESTS the PSC to devote special sessions to the theme of 
Women and Youth in Conflicts. Recognizing that women and children continue to 
be the most affected by the conflicts that ravage parts of our Continent and 
recalling the launch of the African Women’s Decade, as  decided at the Twelfth 
Ordinary Session of the Assembly, DECLARES that  the laudable intentions 
contained therein should be reinforced by the Declaration of 2010 as the African 
Year of Peace and Security in Africa, and that  its objectives continue to permeate 
throughout the coming Women’s Decade, reinvigorating and strengthening the 
attainment of lasting peace, security and prosperity on the Continent;   

 
11. NOTES that, in the next twelve (12) months, seventeen (17) African countries will 

be celebrating their fiftieth anniversaries as independent states and that these 
celebrations should mark a new beginning, heralding a new era for the continent, 
specially through renewed efforts to address the challenge of peace and security; 

 

12. CALLS ON the African countries concerned to seize the opportunity of their 
respective national days to work with the Commission in carrying out programmes 
collaboratively in support of the Year of Peace and Security;  

 
13. APPEALS to all AU partners and other stakeholders to extend full support to the 

AU to ensure the successful celebration of the Year of Peace and Security and 
ENCOURAGES them to jointly identify with the Commission activities that could be 
undertaken in this respect; 

 
14. REQUESTS the Chairperson of the Commission to submit to it a progress report 

on the implementation of the Year of Peace and Security campaign at the next 
Ordinary Session of the Assembly, through the Executive Council in July 2010. 
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DECISION ON THE AFRICAN COMMON POSITION ON THE FIFTEEN-YEAR 
REVIEW OF THE IMPLEMENTATION OF THE BEIJING PLATFORM FOR ACTION 

 

The Assembly, 
 
1. TAKES NOTE of the Report on the African Common Position on the Fifteen-Year 

Review of the Implementation of the Beijing Platform for Action, and the 
recommendations contained therein; 

 
2. CALLS ON the United Nations to consider and incorporate the Common African 

Position on the Fifteen-Year Review of the Implementation of the Beijing Platform 
for Action, during the global review. 
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DECISION ON THE ESTABLISHMENT OF THE FUND 
FOR AFRICAN WOMEN 

 

 

The Assembly, 

 
1. TAKES NOTE of the recommendations of the Executive Council to launch the 

Fund for African Women; 
 

2. DECIDES to launch the Fund for African Women in accordance with Assembly 
Decision Assembly/AU/Dec.143 (VIII) adopted in Addis Ababa, Ethiopia, in January 
2007.  
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DECISION ON THE DATE AND 

VENUE OF THE FIFTEENTH ORDINARY SESSION OF 
THE ASSEMBLY OF THE AFRICAN UNION 

 

 

The Assembly, 
 

1. RECALLS its earlier acceptance of the invitation by  the Republic of Uganda to 
host the Fifteenth Ordinary Session of the Assembly in Kampala during the 
Eleventh Ordinary Session of the Assembly of the Union held in Sharm El Sheikh, 
Egypt, from 30 June to 1 July 2008; 
 

2. REITERATES its appreciation to the Government of the Republic of Uganda, for its 
offer to host the Fifteenth Ordinary Session of the Assembly;   

 

3. ACCEPTS the dates proposed by the Republic of Uganda and the Commission for 
the holding of the Summit meetings in Kampala as follows: 

 

i)  19 to 20 July 2010: Twentieth Ordinary Session of the Permanent 
Representatives Committee; 

 

ii)  22 to 23 July 2010: Seventeenth Ordinary Session of the Executive 
Council; 

 

iii)  25 to 27 July 2010: Fifteenth Ordinary Session of the Assembly. 
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DECISION ON MADAGASCAR  

 

The Assembly, 
 
1. EXPRESSES  deep concern over the continuing political crisis in Madagascar; 

 
2. RECOGNIZES the importance and validity of the Maputo Agreement and the 

Additional Act of Addis Ababa; 
 

3. STRESSES that these agreements remain the only roadmap for a 

comprehensive solution to the Madagascar crisis and URGES for their speedy 

and faithful implementation; 
 

4. URGES the illegal regime in Madagascar to desist from attempts to impose 

unilateral solutions to the current crisis thereby circumventing the Maputo 

Agreement and the Additional Act of Addis Ababa; 
 

5. RECOGNIZES the efforts being made by the African Union (AU) and the 

Southern African Development Community (SADC), to restore constitutional order 

in Madagascar; 
 

6. WELCOMES the various Summit meetings and decisions of the SADC leaders; 

the meetings convened in Maputo on 8 and 9 August 2009, and Addis Ababa 

from 2 to 6 November 2009; 
 

7.  REQUESTS the  Commission and SADC to continue to work together in 

assisting the negotiation process in Madagascar; 
 

8. UNDERSCORES the leading role played by SADC in the mediation process, 

given its regional responsibilities and comparative advantages; 
 

9. STRESSES the need for the establishment of the Follow Up Mechanism provided 

for in paragraph 12 of the Additional Act of Addis Ababa of 6 November 2009; 
 

10. EXPRESSES FULL SUPPORT to H.E. Joaquim Chissano, former President of 

the Republic of Mozambique and SADC Mediator, and his mediation team for 

their endeavours towards re-establishing constitutional order in Madagascar; 
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11. NOTES the proposals presented by the Chairperson of Commission to the 

Malagasy parties during his mission to Madagascar from 21 to 22 January 2010 

and URGES the parties to respond expeditiously to these proposals; 
 

12.  REQUESTS the Peace and Security Council to meet in due course to review the 

situation and take the required decisions in light of the relevant AU instruments;  
 

13. APPEALS to the international partners to continue to extend full support to the 

efforts being made towards the resolution of the crisis in Madagascar and the 

restoration of constitutional order within the institutional framework approved by 

the Assembly. 
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DECISION ON ELECTION OF THE MEMBERS OF THE 

PEACE AND SECURITY COUNCIL OF THE AFRICAN UNION 
Doc. EX.CL/578(XVI) 

 
The Assembly, 
 
1. TAKES NOTE of the election of the Members of the Peace and Security Council of 

the African Union by the Executive Council; 
 

2. APPOINTS the following five (5) Members of the Peace and Security Council for a 
three(3)-year term as of 1 April 2010: 

 

NAME REGION 
 

Equatorial Guinea Central Region 

Kenya Eastern Region 

Libya  Northern Region 

Zimbabwe Southern Region 

Nigeria Western Region 

 

3. ALSO APPOINTS the following ten (10) Members of the Peace and Security 
Council for a two (2)-year term as of 1 April 2010: 

 

NAME REGION 
 

Burundi Central Region 

Chad Central Region  

Djibouti Eastern Region 

Rwanda Eastern Region 

Mauritania Northern Region 

Namibia Southern Region 

South Africa Southern Region 

Benin Western Region 

Cote d’Ivoire Western Region 

Mali Western Region 
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DECISION ON THE FIFTEENTH CONFERENCE OF PARTIES TO THE UNITED 
NATIONS FRAMEWORK CONVENTION ON CLIMATE CHANGE (UNFCCC) AND 

THE KYOTO PROTOCOL1  
Doc. Assembly/AU/10 (XIV) 

 
The Assembly, 
 
1.   TAKES NOTE of the Report of H.E Meles Zenawi, Prime Minister of the Federal  

Democratic Republic of Ethiopia, the Coordinator of the Conference of African 

Heads of State and Government on Climate Change (CAHOSCC), on the 

conduct and outcomes of the Fifteenth Conference of Parties to the United 

Nations Framework Convention on Climate Change (UNFCCC)  and the Kyoto 

Protocol, held in Copenhagen, Denmark, in December 2009; 

 

2. ENDORSES the provisions of the Copenhagen Accord and ENCOURAGES all 

Member States that may wish to do so, to make individual submissions to the  

Secretariat of UNFCCC supporting the Accord in the context of the common but 

differential responsibilities and supported with the means of implementation; 

 

3.  REAFFIRMS its continued stand to remain united in all future negotiations on  

  climate change; and  ENDORSES that the leadership of H.E Meles Zenawi, 

 Prime Minister of the Federal Democratic Republic of Ethiopia, as Coordinator of 

 CAHOSCC, be extended to lead CAHOSCC for the next two (2) Conferences of 

 Parties (COP16 in Mexico and COP17 in South Africa, in 2010 and 2011 

 respectively); 

 

4.  REQUESTS CAHOSCC to establish a streamlined single negotiating structure at  

  the Ministerial and Expert levels to replace the current coordinating mechanism; 

 

5.  ALSO REQUESTS CAHOSCC to hold a Post-COP 15 Meeting before the  

  Conference in Bonn, Germany in May 2010 in order to prepare for all the other 
 meetings identified in the report of the CAHOSCC Chairperson; 

 

                                            
 

1
 Reservation entered by Egypt 
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6. FURTHER REQUESTS the Chairperson of the Commission to take all necessary 
measures to register the African Union as a Party to the UNFCCC, for purposes 
of negotiation but consistent with the sovereign right of its Member States. 
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DECISION ON THE REPORT OF HEADS OF STATE AND GOVERNMENT 

IMPLEMENTATION COMMITTEE ON THE NEW PARTERSHIP FOR AFRICA’S 
DEVELOPMENT (NEPAD) 

 

The Assembly, 
 
 

1. TAKES NOTE WITH APPRECIATION of the Report by the Chairperson of the 
New Partnership for Africa’s Development (NEPAD) Heads of State and 
Government Implementation Committee (HSGIC), H.E. Meles Zenawi, Prime 
Minister of the Federal Democratic Republic of Ethiopia;  

 

2. NOTES AND WELCOMES progress made in the implementation of the NEPAD 
Programme, particularly on the African Union (AU)/NEPAD Comprehensive Africa 
Agriculture Development Programme (CAADP) through the signing of CAADP 
Compacts and the finalization of the NEPAD Capacity Development Strategic 
Framework (CDSF) as a common reference and integrated tool to address 
capacity challenges in Africa;  

 

3. RECALLS Decision Assembly/AU/Dec.241(XII) of the Twelfth Ordinary Session of 
the AU Assembly on the need for a coherent, systematized and institutionalized 
partnership engagement with the G8 and NOTES the outcomes of the L’Aquila 
G8/Africa Outreach of July 2009 including the launch of the US$20 billion L’Aquila 
Food Security Initiative (AFSI), the Pittsburgh G20 Summit of September 2009 and 
the conclusions of the 13th Africa Partnership Forum (APF); 

 

4. OBSERVES that the evolving global context with respect to the G8 and G20, and 
the latter serving as the premier forum for international economic cooperation has 
necessitated an in-depth review of Africa’s partnership strategy within this new 
global governance architecture. In this regard, NOTES that the G8 has established 
an accountability mechanism with Africa and therefore AGREES that Africa should 
undertake an independent assessment of G8/Africa partnership as a contribution to 
the next G8/Africa Outreach; 

 

5.  REQUESTS the Commission and the NEPAD Secretariat, in collaboration with the 
Africa Development Forum to undertake this assessment and submit its findings by 
the June 2010 G8 Summit; 

 

6. URGES the adoption of a new strategic approach focusing on partnership dialogue 
on Africa’s development policy issues and CALLS FOR the institutionalization of 
Africa’s engagement within the G20, and the effecting of the desired paradigm shift 
from management of poverty in the Continent to economic transformation for Africa 
to emerge as a new growth pole to address existing imbalances and play a 
significant role in the integrated world economy.  
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DECISION ON THE INTEGRATION OF THE NEW PARTNERHSIP FOR AFRICA’S 
DEVELOPMENT (NEPAD) INTO THE STRUCTURES AND PROCESSES OF THE 

AFRICAN UNION INCLUDING THE ESTABLISHMENT OF THE NEPAD PLANNING 
AND COORDINATING AGENCY (NPCA) 

 
 
The Assembly, 
 
 

1. RECALLS AND REAFFIRMS the Decision of the Second Session of the Assembly 
in Maputo of July 2003, the 13-Point Conclusions of the Algiers New Partnership 
for Africa’s Development (NEPAD) Brainstorming Meeting of March 2007 as 
endorsed by the Tenth Ordinary Session  of the Assembly in Addis Ababa in 
February 2008 and the outcomes of the Dakar NEPAD Review Summit of April 
2008 as the basis for the integration of NEPAD into the structures and processes 
of the African Union (AU); 
 

2. FURTHER RECALLS the adoption of NEPAD as a programme of the AU by the 
Thirty-seventh Ordinary Session of the Assembly of the then Organization of 
African Unity (OAU) in Lusaka, Zambia, in July 2001  and REITERATES that the 
NEPAD vision and programme had since inception remained an intrinsic part of the 
African Union; 

 
3. NOTES the key recommendations contained in the consultancy-study report on 

AU/NEPAD Integration commissioned in December 2008 and the similarity of 
views of the African Union Commission and the NEPAD Secretariat on the 
recommendations as well as the broad consultations with various African 
stakeholders;  

 
4. ENDORSES the recommendations of the 21st NEPAD Heads of State and 

Government Implementation Committee (HSGIC) as re-submitted by the 22nd 
HSGIC on the integration of NEPAD into the structures and processes of the 
African Union;  

 
5. HEREBY APPROVES: 
 

a. The establishment of the NEPAD Planning and Coordinating Agency 
(NPCA) as a technical body of the African Union in replacement of the 
NEPAD Secretariat with the mandate to: 

 
i. Facilitate and coordinate the implementation of the continental and 

regional priority programmes and projects; 
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ii. Mobilize resources and partners in support of the implementation of 
Africa’s priority programmes and projects;  

 

iii. Conduct and coordinate research and knowledge management; 
 

iv. Monitor and evaluate the implementation of programmes and 
projects; and 

 
v. Advocate on the AU and NEPAD vision, mission and core 

principles/values. 
 

b. The main features of the NEPAD Governance structures: 
 
i.  The NEPAD Heads of State and Government Implementation 

Committee (HSGIC), with a change of name to the NEPAD Heads of 
State and Government Orientation Committee (HSGOC); 

 

ii.  The HSGOC is a sub-committee of the AU Assembly that provides 
political leadership and strategic guidance on the NEPAD Programme 
and reports its recommendations to the Assembly for endorsement; 

 

iii.  The HSGOC is the essence and spirit of NEPAD with the lead 
function of high-level coordination of the NEPAD priority sectors; 

  

iv.  An intermediary body to interface between the HSGOC and the new 
Agency, consisting of the NEPAD Steering Committee; 

 

v.  The Chairperson of the African Union Commission exercises 
supervisory authority over the NEPAD Planning and Coordinating 
Agency, whilst giving the new Agency adequate and necessary 
flexibilities to carry out its mandate and thereby maintaining the 
corporate brand identity of the NEPAD Programme within the African 
Union. 

 

c. Financing the NPCA and its programmatic activities will be through: 
 

i.  Established budget from the statutory sources of the African Union 
Commission;  

 

ii.  Continuation of voluntary contributions by AU Member-States; 
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iii.  Additional budgetary support from Development Partners and the 
Private Sector in conformity with AU financial rules and regulations. 

 

d. URGES the early conclusion of a permanent Host Agreement for the 
NEPAD Planning and Coordinating Agency (NPCA) between the South 
African Authorities and the Commission, in consultation with the NEPAD 
entity; 
 

e. The Chairpersons of HSGOC and the Commission should mandate the CEO 
of NEPAD to work out the modalities and roadmap for the effective and 
smooth take-off and functioning of the new NEPAD Agency in collaboration 
with the Commission by the next Ordinary Session of the Assembly in July 
2010. 

 

6.  EXPRESSES APPRECIATION to Member States, the Chairperson of the  
 Commission, the RECs, African institutions and other stakeholders  for their  
 contributions to the process of NEPAD integration into the African Union. 
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DECISION ON THE RESPONSE TO THE GLOBAL FINANCIAL  

AND ECONOMIC CRISIS 
 

The Assembly, 
 
 
1. TAKES NOTE of the Report on initiatives and responses to the global financial and 

economic crisis by international financial institutions; the multilateral development 

banks, including the African Development Bank (AfDB); as well as the African 

countries; 

 

2. COMMENDS the role played by the African Union Commission, the African 

Development Bank, and the United Nations Economic Commission for Africa 

(UNECA) in pushing Africa’s position regarding the crisis within various 

international fora such as the G8 and the G20; 

 

3. EXPRESSES CONCERNS regarding the impact of the global financial and 

economic crisis on African countries, despite their economies being less integrated 

into the international financial system; 

 

4. FURTHER COMMENDS efforts made by developed countries, the international 

financial institutions, African countries, and Regional and Multilateral Development 

Banks , among others, aimed at mitigating the impact of the crisis; 

 

5. WELCOMES the outcome of the G-20 Summit held in Pittsburgh, USA, in 

September 2009, including the need for increased voice and representation at the 

Bretton Woods Institutions;  general capital increase for Regional and Multilateral 

Development Bank, including the African Development Bank (AfDB) and the World 

Bank; sale of gold; debt relief; review of Debt Sustainability Framework; the need 

to deliver on ODA commitments; increasing policy space; trade, including 

conclusion of Doha Round / Trade Negotiations; climate change; and support for 

regional integration in Africa; 

 

6. CALLS UPON developed countries as well as international financial institutions to 

urgently implement the recommendations and commitments made during the 

Pittsburgh G-20 Summit; 
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7. COMMENDS   AfDB and the World Bank for front loading ADF 11 and IDA 15, 

respectively, and developing new facilities to support African countries, particularly 

the low income countries, to cope with the crisis; 

  

8. SUPPORTS the acceleration of ADF 12 and IDA 16 replenishments, in view of the 

fact that both  AfDB and the World Bank have front loaded ADF 11 and IDA 15 

respectively; 

 

9. NOTES with concern that the crisis has increased the demand for African 

Development Bank and World Bank resources and that these banks may soon 

have inadequate resources to support  low income countries to mitigate the impact 

of the present crisis and resume growth; 

 

10. RECALLING the necessity for African countries to attain the MDGs by target date 

of 2015, CALLS for strong and timely replenishment of ADF 12 and IDA 16, and 

early general capital increases for the two institutions to, among others, provide 

support for the low income countries; and 

 

11. REQUESTS the Commission, in collaboration with the AfDB and UNECA, to 

continue monitoring the impact of the crisis on African countries, as well as the 

implementation of the G20 Summit Commitments. 
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DECISION ON THE REFORM OF THE UNITED NATIONS SECURITY COUNCIL 

 

The Assembly, 
 
 
1. ADOPTS of the Report of the Committee of Ten Heads of State and Government 

on the Reform of the United Nations (UN) Security Council; 

 

2. REAFFIRMS the Ezulwini Consensus and the Sirte Declaration on the reform of 

the United Nations Security Council containing the African Common Position, and 

CALLS for its intensive promotion to ensure that Africa speaks with one voice on 

the issue of Security Council Reform; 

 

3. TAKES NOTE of current  developments in the intergovernmental Negotiations and 

ENCOURAGES the Committee of Ten Heads of State to continue to promote and 

defend Africa’s interest in the Security Council Reform process; 

 

4. REQUESTS the Committee of Ten Heads of States to meet regularly in order to 

keep abreast of developments, with a view to updating African Leaders 

accordingly; 

 
5. ALSO REQUESTS the African Permanent Representatives to the United Nations 

of the Committee of Ten to work closely with other African Permanent 

Representatives to the UN as well as with other Interest Groups in the context of 

the ongoing intergovernmental Negotiations on the Security Council Reform 

Process; 

 

6. FURTHER REQUESTS the Commission to continue to facilitate the activities of the 

African Permanent Representatives to the UN of the Committee of Ten to enable 

them to defend Africa’s interest on the basis of the Ezulwuini Consensus and the 

Sirte Declaration; 

 

7. CALLS ON the Committee of Ten to remain seized of this matter until Africa 

achieves its objectives and report on progress made at the next Ordinary Session 

of the Assembly in July 2010. 
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DECISION ON THE ANNEXES TO THE STATUTES OF 
THE AFRICAN INVESTMENT BANK 

 
 

The Assembly, 

 

1. TAKES NOTE of Decision EX.CL/Dec.550(XVI) of the Executive Council 

recommending the adoption of the Annexes to the Statutes of the African 

Investment Bank; 
 

2. ADOPTS the Annexes to the Statutes of the African Investment Bank (AIB) 
including the selection of scenario B, as amended on the distribution of capital and 
voting rights of the AIB among Member States, and the choice of Special Drawing 
Rights (SDRs) of the International Monetary Fund as unit of account of the AIB, 
until the creation of the African single currency; 
 

3. REQUESTS the Member States that have not yet done so to sign and ratify the 

Protocol and the Annexes to the Statutes of the African Investment Bank. 
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DECISION ON THE BUDGET OF THE AFRICAN UNION  

FOR THE 2010 FINANCIAL YEAR2 

Assembly/AU/13(XIV) 

 
The Assembly, 
 
 
1. ADOPTS the Budget of the African Union for the Year 2010 amounting to US$ 

250,453,697: 
 

i. A total amount of US$ 111,763,676 assessed to Member States on the 
basis of the current Scale of Assessment, which includes the balance of 
the Programs Budget amounting to US$ 11,171,000; 

 

ii. A total of US$ 5,000,000 from the fund allocated from the purchase of 
Washington Office and; 

 

iii. A total amount of US$ 133,690,021 earmarked for the programmes is 
secured from International Partners. 

 

2. ADOPTS the Budget breakdown among the AU Organs to be as follows: 
 

 Operational 
Budget in 

(US$) 

Programs 
Budget in 

(US$) 

Total 
in (US$) 

African Union 

Commission (AUC) 

82,047,121 135,415,745 217,462,866 

Pan African 

Parliament (PAP 

9,129,736 5,019,514 14,149,250 

 African Commission on Human 

and Peoples’ Rights (ACHPR) 

2,968,874 1,960,978 4,929,852 

 African Court on Human and 

Peoples’ Rights (AfCHPR) 

6,169,591 1,769,784 7,939,375 

 Economic Social and Cultural 

Council (ECOSOCC) 

1,531,500 - 1,531,500 

                                            
 

2
 Reservation entered by Tunisia 
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 Operational 
Budget in 

(US$) 

Programs 
Budget in 

(US$) 

Total 
in (US$) 

 African Union Commission on 

International Law 

 (AUCIL) 

225,000  225,000 

 

NEPAD 3,020,854  3,020,854 

Advisory Board on Corruption 500,000  500,000 

 Peace and 

 Security Council 

 695,000 695,000 

Total 105,592,676 144,861,021 250,453,697 

  
3. REQUESTS the Commission to implement the decision to increase Member 

States` contribution towards the Peace Fund from six percent (6%) to twelve 
percent (12%) over a period of three (3) years starting from 2011; 

 

4. FURTHER REQUESTS the Commission and the Organs to scale down anticipated 
activities in 2010 including; 

 

I. Extraordinary sessions,meetings and seminars of the African Court on 
Human and Peoples’ Rights; and 
  

II. The sessions of the African Union Commission on International Law. 
 

5. DECIDES to postpone to 2011 the full operationalization and implementation of 
new Organs and programs; 

 
6. DECIDES to remove the budgetary allocation of election monitoring under the Pan 

African Parliament and any other Organ,  following the decision that the 
Commission should harmonize the organization of joint election observation 
missions with other Organs;; 

 
7. DECIDES to allocate  US$3,020,854 to NEPAD as initial budget for its integration 

into African Union structures and processes pending: 
 

i. The approval of its structure by the Policy Organs; 
 

ii. Continued harmonization of its programs with those of the Commission 
to avoid duplication and ensure coherence. 
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DECISION ON ZIMBABWE 

 

The Assembly, 

 

1. RECALLS Decision EX.CL/Dec.252(XIII) adopted in Sirte, Great Libyan Arab 

Jamahiriya, in July 2009 on the immediate lifting of sanctions imposed on 

Zimbabwe; 

 

2. DEPLORES the absence of the effective implementation of this Decision by the 

International Community; 

 

3. DRAWS THE ATTENTION of Member States and the International Community on 

the harmful consequences of the non-application of the said Decision on the 

economic and social stability of Zimbabwe as well as on the well-being of the 

populations of that country; 

 

4. INVITES all Member States and the International Community to give priority to the 

immediate and permanent lifting of the international sanctions imposed on 

Zimbabwe; 

 

5. REQUESTS the Chairperson of the Commission to ensure the speedy and 

immediate implementation of this Decision and to report to the next Ordinary 

Session of the Assembly in July 2010, on all actions undertaken in this regard.  
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ADDIS ABABA DECLARATION ON INFORMATION AND COMMUNICATION 

TECHNOLOGIES IN AFRICA: 
CHALLENGES AND PROSPECTS FOR DEVELOPMENT 

Doc. Assembly/AU/11(XIV) 
 

 

WE, the Heads of State and Government of the African Union, meeting in the 

Fourteenth Ordinary Session of our Assembly in Addis Ababa, Ethiopia on 31 January 

2010 and from 1-2 February 2010:   

 

Considering the Abuja Treaty establishing the African Economic Community; 

 
Reaffirming our commitment to the principles and objectives as enshrined in the 

Constitutive Act of the African Union and our collective commitment to achieve the 

development of the Continent through the promotion of research in all fields, particularly 

in the area of science and technology; 

 

Determined to take all the necessary steps to strengthen our common institutions and 

provide them with the necessary resources to enable them  fulfil their mission efficiently 

including the implementation of the Action Plan of the World Summit on the Information 

Society (WSIS); 

 

Recalling our commitment to the Millennium Development Goals (MDGs) to achieve the 

sustainable development of our Continent; 

 

Reaffirming our determination to eliminate poverty, improve public health and 

education, increase agricultural production, as well as attain the MDGs; 

 
Aware that the attainment of these goals depends not only on the ability of our States to 

make use of the enormous potential offered by Information and Communications 

Technologies but also on their will to provide this sector with increased and sustained 

investment; 

 

Convinced of the powerful catalyzing role that Information and Communication 

Technologies can play in the development and integration process in Africa, especially 

in the establishment of a legal and regulatory framework that is harmonized and 

attractive for investments, shared telecommunications and ICT infrastructure and  the 

convergence of networks, services and administrations; 
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Welcoming the various initiatives concerning the implementation of the resolutions and 

recommendations of the two phases of the World Summit on Information Society as well 

as the international partnerships, including in particular the Connect Africa Initiative, 

launched in Kigali, Rwanda during the Connect Africa Summit held from 29 to 30 

October 2007, the Infrastructure Consortium for Africa, NEPAD, the Africa-EU 

Partnership for Science, Information Society and Space, the African Information Society 

Initiative of the United Nations Economic Commission for Africa and the Global Digital 

Solidarity Fund; 

 

Recalling the Decision of the Executive Council which adopted the Oliver Tambo 

Declaration to establish a mechanism to accelerate and monitor the implementation of 

the African Regional Action Plan on the Knowledge Economy (ARAPKE), the Reference 

Framework for Harmonization of Policies and Regulations on Telecommunications and 

ICTs in Africa, the Strategies and Action Plans for the Development of Postal Sector in 

Africa;  

 
Declaring the ICT sector as a sector of top priority in our development programs and 

therefore encouraging Member States and development partners to consider 

telecommunications and ICT infrastructure and services, as a basic public utility 

infrastructure.   

 

1. UNDERTAKE TO: 
 

i) INTENSIFY the activities to implement the Reference Framework for 

Harmonisation of Telecommunication and ICT Policies and Regulations in 

Africa, the action for the development of postal sector as well as the African 

Regional Action Plan on the Knowledge Economy;   

 

ii) STRENGTHEN national programmes and regional cooperation for the 

development and interconnection of broadband infrastructures, the 

deployment of   Regional Internet Exchange Points, and the improvement of 

rural area connectivity based on the principles of technological neutrality, 

non discrimination and open access, in support of the PIDA and through the 

use of synergies with the transport and energy sectors;        

 
iii) ACCORD, in our Telecommunications/ICT development policies and 

strategies, particular attention to the postal sector, a vital vehicle for 
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reaching out to our populations in rural areas and the digitalisation of the 

broadcasting technology in Africa;  

 

iv) DEVELOP programmes and actions on training, acquisition of basic 

competences in Communication and Information Technologies  and on 

capacity building, particularly  for  national and regional regulatory organs;      

 

v) PROMOTE research and development  actions as well as an environment 

favourable to innovation and entrepreneurship in the sector with a view to 

finding solutions and services suited to the conditions and needs of African 

users; 

 
vi) SUPPORT the effective operationalization of the  Forum of 

Telecommunications  Regulators’ Assembly as a non-binding Body, and the 

activities to create local content and socio-economic services adapted to 

Africa’s development imperatives and implement cyber-strategies that 

guarantee security, freedom, confidentiality and the development of each 

and everyone;           

 
vii) ENCOURAGE harmonization and efficient management of radio frequency 

spectrum, at both the national and the regional levels, of the  scarce 

resources of the sector (radiofrequency spectrum, numbering plans, etc) 

and promote a coordinated approach for the efficient development  of broad 

band services;        

 

viii) PROMOTE favourable regulatory environment  for the implementation of 

innovative public-private partnership and financing models, the sharing of 

infrastructure, favourable taxation on ICT equipment as well as all the  

measures needed at national and regional levels to lower the tariffs and 

provide better quality of service in the sector.       
 
2. REQUEST the Commission to: 

 
i) set, in collaboration with the Regional Economic Communities, the United 

Nations Economic Commission for Africa, the International 
Telecommunication Union, higher education and research institutions and 
the ICT-sector specialised institutions in Africa, an African digital agenda 
identifying the main stages towards the establishment of an harmonized 
African ICT market by 2020.        
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ii) develop a coherent and integrated approach as well as a coordination 
mechanism involving the key African stakeholders and development 
partners for the implementation and follow up of this Declaration.       

 

3. APPEAL to the development partners, especially the financing institutions, to 

support the implementation of this Declaration and integrate Telecommunications 

and ICT into their priorities by granting them financing conditions similar to those of 

other basic public utility infrastructures.      
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DECLARATION OF THE ASSEMBLY OF THE AFRICAN UNION ON THE SITUATION 

IN THE REPUBLIC OF HAITI 
 
WE, the Heads of State and Government of the African Union, meeting in the 

Fourteenth Ordinary Session of our Assembly in Addis Ababa, Ethiopia on 31 January 

2010 and from 1-2 February 2010:  
 

Deeply Touched by the tragedy that has struck the people of Haiti since the earthquake 

on 12 January 2010 with particularly devastating consequences; 

 

Considering the manifold and great hardships that the people of Haiti have suffered 

over so many years; 

 

Concerned by the seriousness of the humanitarian situation currently existing in the 

country; 

 

Conscious of the strong ties and age-old bonds that unite Africa and Haiti as well as 

their common heritage; 

 

1. EXPRESSES its solidarity with the Government and people of Haiti, offers its 

deepest sympathy to the populations who have been affected and its 

condolences to those families that have been afflicted; 

 

2. PAYS TRIBUTE to the memory of Mr. HEDI ANNABI, Special Representative 

of the Secretary General of the United Nations and to the memory of all the 

Representatives of the international community who died during this horrifying 

tragedy; 

 

3. COMMENDS all efforts made by the international community to provide the 

victims of the earthquake of 12 January 2010 with generous assistance and 

contribute to the reconstruction of Haiti; 

 

4. EXPRESSES its gratitude to those African States which have been 

supporting these efforts by making financial and material contributions; 

 

5. URGES all Member States to show active solidarity towards Haiti and take 

action to provide a collective response to the challenge brought about by the 

earthquake; 
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6. ENCOURAGES Member States to provide scholarships to Haitian students 

affected by the disaster; 
 

7. REQUESTS the Chairperson of the Commission to set up, as quickly as 

possible, in collaboration with the African Development Bank, an African 

Humanitarian Fund for Haiti to which all Member States are requested to 

make a contribution; 

 

8. FURTHER REQUESTS the Chairperson to undertake bold action to mobilize 

funds from all segments of the African society; 

 

9. CALLS ON  Africans of the Diaspora to contribute to this Fund;    
 

10. FURTHER REQUESTS the Chairperson of the Commission to examine the 

modalities of establishing an African humanitarian mechanism to provide a 

rapid response, in a coordinated, harmonized and efficient way, to serious 

humanitarian situations which could occur in Africa and in other parts of the 

world; 

 

11. REQUESTS the African Union to send a mission to Haiti as soon as possible, 

to offer the sympathy and express the solidarity of all the peoples of Africa to 

the Haitian people. 
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DECLARATION OF THE ASSEMBLY OF THE AFRICAN UNION ON THE 
ETHIOPIAN AIRLINES PLANE CRASH ON 25 JANUARY 2010 

 

WE, the Heads of State and Government of the African Union, meeting in the  

Fourteenth Ordinary Session of our Assembly in Addis Ababa, Ethiopia, from 31 

January to 2 February 2010; 

1. EXPRESS our deep sorrow and regret for the loss of life caused by the tragic air 

crash on 25 January 2010 involving an Ethiopian Airlines aircraft Flight 409 flying 

from Beirut, Lebanon to Addis Ababa, Ethiopia;  

2. CONVEY our heart-felt condolences and sympathy to the Government and 

people of the Federal Democratic Republic of Ethiopia, Ethiopian Airlines and the 

families of all the victims of that tragic air crash. 
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RESOLUTION ON THE DECISION OF THE CONFEDERATION OF AFRICAN 

FOOTBALL (CAF) TO SUSPEND TOGO FROM THE NEXT TWO AFRICAN CUP OF 
NATIONS TOURNAMENTS 

 
The Assembly, 
 
 
1. CONVEYS its heart-felt condolences and sympathy to the Government and people 

of the Republic of Togo and the families of the victims of the terrorist attack of 8 
January 2010 against the Togolese National Football Team attending the African 
Cup of Nations  tournament in the Angolan Province of Cabinda; 
 

2. NOTES that the Togolese team suffered from the incident, loss of lives, injury and 
major psychological shock which can neither be erased nor ignored; 

 

3. ALSO NOTES WITH REGRET the decision by the Confederation of African 
Football (CAF) to suspend the Togolese National team from the next two (2) 
African Cup tournaments on account of its withdrawal from the competition after 
the terrorist attack on the team; 
 

4. FURTHER NOTES the CAF rules barring interference by Governments in the 
running of football and is of the view that such rules cannot apply in this case 
because Governments ultimately have the responsibility for the welfare and 
security of their citizens; 

 

5. CALLS ON CAF and its governing body to reconsider its decision to suspend 
Togo, in order to maintain the spirit of football aimed at bringing people together in 
the African spirit of unity, compassion and solidarity.   
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RESOLUTION ON SOLAR ENERGY IN THE SAHARA3  

 

The Assembly, 
 
Considering the development of solar energy which tends to be a substitute for thermal 

energy, the sources of which will dwindle; 

 

Considering the many inconveniences related to atomic energy; 

 

Considering that the Sahara is an inexhaustible source of solar energy;  

 

Considering that developed countries are in the process of establishing increasingly 

powerful solar stations in the Sahara as an alternative source of energy; 

 

Considering the fact that Africa’s tardiness in the competition for access to solar energy 

will result in lack of competitiveness on the part of Continent with a negative impact on 

its economy; 

 

DECIDES to: 

 

i. REQUEST all countries which have part of the Sahara within their territories to 

consider that the solar energy potential in this part of our Continent is a 

precious asset which should be managed for the benefit of our Continent; 

 

ii. REQUEST the Commission to conduct a study on the solar energy issue at 

technical experts’ level to backstop efforts to harness solar energy and to 

report to the Assembly at its Ordinary Session in January 2011 through the 

Executive Council and the Permanent Representatives Committee on the 

financial implications for the implementation of this Resolution. 

 

 

 
 

                                            
 

3
 Reservation entered by Algeria 
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XIV Cumbre de los Jefes de 

Estado y Gobiernos de la Unión Africana (UA), 

31de enero al 2de febrero de 2010, Addis Abeba, Etiopia





INTRODUCCIÓN 

La Unión Africana (UA) es una organización panafricana inspirada en la Unión Europea, encargada de sustituir a la Organización para la Unidad Africana (OUA). Casi todos los países africanos (Cincuenta y tres con la excepción de Marruecos) han firmado su adhesión a la UA.



El tema central de esta la XIV Cumbre de la Unión Africana es "La Información y la Comunicación (TIC) en África: Desafíos y Perspectivas para el Desarrollo".



Entre los temas que abordaron los jefes de Estado y de gobierno de los  países miembros de la UA están la paz y la seguridad en África, los cambios inconstitucionales de gobierno, la integración regional, el cambio climático, la posición de África en torno a las reformas de la Organización de las Naciones Unidas (ONU).  

  

Hay mucho que hacer en relación a toda la problemática y condiciones actuales de África, los factores multiculturales y multiétnicos son grandes retos, así como las enfermedades, revueltas, violencia, ingobernabilidad, desigualdad, hambrunas, falta de oportunidades, educación, etc., incrustados en los pueblos africanos. Su resolución, marcará la diferencia entre el desarrollo o la dependencia del Continente Africano, con sustento propio ó con el incondicional apoyo de la comunidad internacional.     
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1. ESTATUS DE LA CUMBRE[footnoteRef:2]  [2:  http://www.gloobal.net/iepala/gloobal/fichas/ficha.php?entidad=Textos&id=9795&opcion=descripcion#ficha_gloobal] 




		

ACTIVIDAD:	

		

Congreso Internacional



		

ESCENARIOS: 

		

Internacional



		

DESTINATARIOS: 

		

Jefes de Estado y de Gobiernos 



		

IDIOMAS: 

		

Árabe, Francés, Inglés, Portugués.



		

NOMBRE DEL EVENTO: 

		

XIV Cumbre de la Unión Africana



		

FECHA DE CELEBRACIÓN: 

		

Del 31 de enero al 2 de febrero de 2010



		

LUGAR DE CELEBRACIÓN: 

		

Addis Abeba , Etiopía



		

ORGANIZADO:

		

Unión Africana (Convocante, responsable) 



		

ACTIVIDADES RELACIONADAS:

		



XIV Cumbre de la Unión Africana



		

AMBITO CIENTIFICO:

		

Adopción de resoluciones; Arqueología; Cooperación financiera; Cooperación técnica; Encuentros y Seminario; Investigación y estudios.



		

ORGANISMOS QUE DEPENDEN JURÍDICAMENTE DE LA UNIÓN AFRICANA:  

		





Comisión Africana sobre Derechos Humanos y de los Pueblos



		

		



		

ENTIDADES REFERENCIADAS:

		

Unión Africana 

Unión Europea



		

REGIONES: 

		

África



		

PAÍSES:

		

53 países



		

ENTRADILLA :

		

El conflicto en Somalia, el mantenimiento de la paz en Sudán y la crisis política en Madagascar han sido los temas principales de la Cumbre de la Unión Africana.  



		

DESCRIPCIÓN:

		

Surgimiento:  



Los 53 países componentes de la Organización para la Unidad Africana (OUA) consideran que la organización ya ha jugado un papel determinante para lo cual fue creada, habiendo constituido un marco único para la acción colectiva de África en las relaciones con el resto del mundo. Por esta razón, la OUA decidió crear la Unión Africana en sustitución de dicha organización y según los objetivos fundamentales de la Carta de la Organización de la Unidad Africana (OUA) y del Tratado que establece la Comunidad Africana Económica.



El surgimiento oficial de la Unión Africana se produjo en la Primera Cumbre de la Unión Africana celebrada en Durbán (Sudáfrica) del 8 al 10 de Julio de 2002.  



Una de las pretensiones de la UA es la creación de un mercado y moneda únicos para todo el continente africano.  





		

PALABRAS CLAVE:

		Brecha digital; Desarrollo regional; Integración regional; Nuevas tecnologías de la información; Procesos de paz; Seguridad regional.  
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Durante la 14ª Cumbre de jefes de Estado y de Gobierno de la Unión Africana (UA) celebrada del 31 de enero al 2 de febrero del 2010, el presidente de Malaui, Bingu wa Mutharika, fue designado por sus pares para la presidencia rotativa de la Unión Africana, sucediendo así al dirigente Libio Muamar El Kadhafi.  





















• Lanzamiento de la nueva bandera de la Unión Africana

• Foto de grupo de Jefes de Estado y de Gobierno



2. PROGRAMA DE TRABAJO

PRIMER DÍA: domingo 31 de enero 2010



 09:00-09:30 hrs PLENARIA (CR1 - CINU-ECA)

• Su Hermano Coronel Muamar El Kadhafi y los Jefes de Estado de Gobierno y Jefes de Delegación, acompañados por un Miembro de sus Delegaciones respectivas proceden a la recepción de la Comisión de Indemnización para realizar las siguientes funciones:



 09:30-10:00 hrs SESIÓN CERRADA de Jefes de Estado y de Gobierno y Jefes de las Delegaciones más un Miembro de sus respectivas Delegaciones para proceder en la Sala 1 a celebrar consultas sobre la composición de CEPA y de la Mesa del Comité de Redacción.





 

10,00 a 12,30 horas I. CEREMONIA DE APERTURA

· Su Hermano Coronel Muamar El Kadhafi pide a la Asamblea entone de pie el Himno de la  Unión Africana.

· Himno UA.

· Declaración del Sr. Jean Ping, Presidente de la Comisión de la Unión Africana.

· Declaración del Excmo. Sr. Ban Ki-Moon, Secretario General de las Naciones Unidas.

· Declaración del Excmo. Sr. Amr Moussa, Secretario General de la Liga de Estados Árabes.

· Declaración del Invitado de Honor, Sr. José Luis Rodríguez Zapatero, Presidente del Gobierno español.

· Declaración de apertura formulada por el Excmo. Hermano Coronel Muamar El Kadhafi, Líder de la Revolución Libia, y de Libia Popular y Socialista Árabe y presidente de la Unión Africana.

· Elección de los miembros de la Mesa y el Comité de Redacción.

· Declaración de aceptación por el Presidente entrante de la Unión.

· La firma de los Tratados de la Unión Africana.

· Ceremonia de Premiación de dos científicos de éxito de África.

· Entrega de la Llama de la Paz a uno los Jefes de Estado y de Gobierno

· Fin de la ceremonia de apertura oficial. 

· PAUSA



 12.30-13.00 hrs  Sesión cerrada: Aprobación del Orden del Día y el Programa de Trabajo



 13.00-15.00 h. ALMUERZO ofrecido por SE Ato Meles Zenawi, primer ministro de la república democrática y federal de Etiopía



 15.00-16.25 hrs II. Tema de la cumbre: "Tecnologías de Información y Comunicación en África: Desafíos y Perspectivas para el Desarrollo" (Sesion publica).



Presentación y discusión del tema de la Cumbre

· Introducción de la orientación general de la Comisaría de Recursos Humanos, Ciencia y Tecnología (7 min)

· Presentación del tema por el Sr. Paul Kagame, Presidente de la República de Rwanda (15 min)

· Réplica:

· SE el Sr. Abdoulaye Wade, Presidente de la República de Senegal (10 min)

· SE el Sr. Jacob Zuma, Presidente de la República de Sudáfrica (10 min)

· Intervenciones de:

· 



· El Dr. Hamadoun Touré, Secretario General de la Unión Internacional de Telecomunicaciones (5 min)

· Sr. Robert Zoellick, Presidente del Banco Mundial (5 min)

· El Dr. Donald Kaberuka, Presidente del Banco Africano de Desarrollo (5 min)

· Video documental para mostrar  la inversión en TICs en determinados Estados miembros (15 min)

 16,25 horas un 19,00 b. Debate sobre el tema

c. Aprobación de la Declaración de la Asamblea sobre el tema de la Cumbre.



 SEGUNDO DÍA: Lunes, 1 de febrero 2010 (SESIÓN Cerrada)



 09,00 a 13,00 horas III. Aprobación del presupuesto para el EJERCICIO 2010.



IV. Nombramiento de los miembros del Consejo de la paz y la seguridad.



V. INFORMES



1. Consideración del Informe de la Comisión sobre la Aplicación de Decisiones anteriores del Consejo Ejecutivo y la Asamblea.



2. Consideración del Informe sobre la Paz y el Consejo de Seguridad sobre sus actividades y el Estado de Paz y Seguridad en África.



3. Consideración del Informe de la Comisión sobre los cambios inconstitucionales de gobierno.



4. Consideración del Informe de la Comisión sobre el Año de África de la Paz y la Seguridad.



5. Consideración del Informe de la Presidenta de la de la The New Partnership for Africa's Development (NEPAD[footnoteRef:3]). [3:  Nueva Alianza para el Desarrollo de África. La NEPADF fue creada en la 37ª. Asamblea de Jefes de estado y de Gobierno en Julio de 2001 en Lusaka, Zambia.] 




13,00 a 15,00 horas ALMUERZO



 15,00 a 19,00 horas 

6. Consideración del Informe de la Presidenta del Comité de los Diez sobre la Reforma de las Naciones Unidas.



7. Consideración del Informe de la Reunión Ministerial sobre el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional (CPI) [Assembly/AU/Dec.245 (XIII)].





8. Examen del informe de situación de la Comisión sobre la Aplicación de la Decisión 246 de la Asamblea sobre el caso Hissène Habré adoptada por la Decimotercera Sesión Ordinaria de la Asamblea celebrada en Addis Abeba, Etiopía, en junio / julio de 2009 [Assembly / AU / Dec.246 (XIII)].



9. Consideración del Informe de la Comisión sobre el Cambio Climático Las Negociaciones en la 15 ª Conferencia de las Partes de la Convención Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climático (CMNUCC), celebrada en Copenhague, Dinamarca, 7-18 December 2009.



VI. Temas propuestos por los estados miembros



1. Objetivo 1: Educación para todos (Punto propuesto por la República de Sierra Leona)



 TERCER DÍA: martes 2 de febrero 2010

 

 10,00 a 13,00 horas VII. Aprobación de las Decisiones de la 16 Asamblea Ordinaria  del Consejo Ejecutivo



VIII. Adopción de Decisiones y Declaraciones de la 14 Asamblea Ordinaria de la Unión



IX. OTROS ASUNTOS



X. FECHA Y LUGAR DE CELEBRACIÓN DE LA 15 ª REUNIÓN ORDINARIA DE LA ASAMBLEA DE LA UNIÓN



XI. Ceremonia de Clausura



XII. CONFERENCIA DE PRENSA DEL PRESIDENTE DE LA UNION Y EL PRESIDENTE DE LA COMISIÓN
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LA ASAMBLEA DE LA UNIÓN AFRICANA
 DECIMOCUARTA SESIÓN ORDINARIA
 31 DE ENERO -2 FEBRERO 2010
 ADDIS ABEBA, ETIOPÍA,
 ASSEMBLY / AU / PROG (XIV)



3. DISCURSO DE ACEPTACIÓN HIS EXCELLENCY DR. BINGU WA MUTHARIKA, PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF MALAWI DE SU ELECCIÓN COMO PRESIDIENTE DE LA UA, DE SU EXCELENCIA, DR. BINGU WA MUTHARIKA, PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA DE MALAUI [footnoteRef:4] [4: http://translate.google.com.mx/translate?hl=es&sl=en&u=http://www.África-union.org/root/AU/Conferences/2010/january/summit/14thsummit.html&ei=N82jS9a9BI7itgOY15m9BA&sa=X&oi=translate&ct=result&resnum=1&ved=0CAgQ7gEwAA&prev=/search%3Fq%3DXIV%2BCUMBRE%2BADDIS%2BABEBA,%2BETIOPIA%2B2010%26hl%3Des%26tbs%3Dqdr:y] 


31 de enero 2010

ALIMENTAR A ÁFRICA MEDIANTE LAS NUEVAS TECNOLOGÍAS: DEJEN A LOS ESTADOS UNIDOS DE AFRICA ACTUAR AHORA







PRIMER DÍA: Domingo 31 de enero 2010



09:00-09:30 hrs PLENARIA (CR1 - CINU-ECA)

• Su Hermano Líder Muamar El Gadafi PIDE A y los Jefes de Estado de Gobierno y Jefes de Delegación, por Acompañada 1 Miembro de sus Delegaciones respectivas para proceder a la recepción de la Comisión de Indemnización para realizar funciones LAS SIGUIENTES:

• Lanzamiento de la nueva bandera de la Unión Africana

• Foto de grupo de Jefes de Estado y de Gobierno

• Inauguración de la Exposición de las TIC



09:30-10:00 hrs SESIÓN CERRADA de Jefes de Estado y de Gobierno y Jefes de las Delegaciones más uno (1) Miembro de sus respectivas Delegaciones para proceder Comité Sala 1 una para celebrar consultas sobre la composición de CEPA y de la Mesa del Comité de Redacción



10,00 a 12,30 hrs I. CEREMONIA DE APERTURA

O SE Hermano Líder Muamar El Gadafi PIDE una Asamblea la una para el pie Himno UA

O UA Himno

o Declaración del Sr. Jean Ping, Presidente de la Comisión de la Unión Africana

o Declaración del Excmo Sr. Ban Ki-Moon, Secretario General de las Naciones Unidas

o Declaración del Excmo Sr. Amr Moussa, Secretario General de la Liga de Estados Árabes;

o Declaración del Invitado de Honor, Sr. José Luis Rodríguez Zapatero, Presidente del Gobierno español

o Declaración de apertura formulada por el Excmo Hermano Líder Muamar El Gadafi, Líder de la Revolución Libia, Libia Popular y Socialista Árabe Libia y presidente de la Unión Africana

o Elección de los miembros de la Mesa y el Comité de Redacción

o Declaración de aceptación por el Presidente entrante de la Unión

o La firma de los Tratados de la Unión Africana 1

o Continental Scientific Ceremonia de Premiación de dos (2) Los científicos de éxito de África

o Entrega de la Llama de la Paz un Los Jefes de Estado y de Gobierno

o Fin de la ceremonia de apertura oficial de

o PAUSA



12.30-13.00 hrs o SESIÓN CERRADA: Aprobación del Orden del Día y el Programa de Trabajo



13.00-15.00 hrs. ALMUERZO ofrecido por SE Ato Meles Zenawi, PRIMER MINISTRO DE LA REPÚBLICA DEMOCRÁTICA Y FEDERAL DE ETIOPÍA



15.00-16.25 hrs II. Tema de la cumbre: "Tecnologías de Información y Comunicación en África: Desafíos y Perspectivas para el Desarrollo" (SESION PUBLICA)

a. Presentación y discusión del tema de la Cumbre de

 Introducción de la orientación general de la Comisaría de Recursos Humanos, Ciencia y Tecnología (7 min)

 Presentación del tema por el Sr. Paul Kagame, Presidente de la República de Rwanda (15 min)

 Réplica:

 SE el Sr. Abdoulaye Wade, Presidente de la República de Senegal (10 min)

 SE el Sr. Jacob Zuma, Presidente de la República de Sudáfrica (10 min)

 Intervenciones de:

 El Dr. Hamadoun Touré, Secretario General de la Unión Internacional de Telecomunicaciones (5 min)

 Sr. Robert Zoellick, Presidente del Banco Mundial (5 min)

 El Dr. Donald Kaberuka, Presidente del Banco Africano de Desarrollo (5 min)

 Video documental para mostrar las TIC La inversión en determinados Estados miembros (15 min)



16,25 hrs un 19,00 b. Debate sobre el tema

c. Aprobación de la Declaración de la Asamblea sobre el tema de la Cumbre de





SEGUNDO DÍA: Lunes, 1 de febrero 2010 (SESIÓN Cerrada)



09,00 a 13,00 hrs III. APROBACIÓN DEL PRESUPUESTO PARA EL EJERCICIO 2010



IV. NOMBRAMIENTO DE LOS MIEMBROS DE LA PAZ Y LA SEGURIDAD DEL CONSEJO



V. INFORMES



1. Consideración del Informe de la Comisión sobre la Aplicación de Decisiones anteriores del Consejo Ejecutivo y la Asamblea

2. Consideración del Informe sobre la Paz y el Consejo de Seguridad sobre sus actividades y el Estado de Paz y Seguridad en África

3. Consideración del Informe de la Comisión sobre los cambios inconstitucionales de gobierno



4. Consideración del Informe de la Comisión sobre el Año de África de la Paz y la Seguridad



5. Consideración del Informe de la Presidenta de la de la NEPAD, los Jefes de Estado y de Gobierno del Comité de Aplicación

13,00 a 15,00 hrs ALMUERZO



15,00 un 19,00 hrs 6. Consideración del Informe de la Presidenta del Comité de los Diez sobre la Reforma de las Naciones Unidas de

7. Consideración del Informe de la Reunión Ministerial sobre el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional (CPI) [Assembly/AU/Dec.245 (XIII)]

8. Examen del informe de situación de la Comisión sobre la Aplicación de la Decisión 246 de la Asamblea sobre el caso Hissène Habré adoptada por la Decimotercera Sesión Ordinaria de la Asamblea celebrada en Addis Abeba, Etiopía, en junio / julio de 2009 [Assembly / AU / Dec.246 (XIII)]



9. Consideración del Informe de la Comisión sobre el Cambio Climático Las Negociaciones en la 15 ª Conferencia de las Partes de la Convención Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climático (CMNUCC), celebrada en Copenhague, Dinamarca, 7-18 December 2009

VI. TEMAS propuestos POR LOS ESTADOS MIEMBROS



1. Objetivo 1: Educación para todos (Punto propuesto por la República de Sierra Leona)





TERCER DÍA: Martes 2 de Febrero 2010



(CERRADO DE SESIONES)



10,00 a 13,00 hrs VII. Aprobación de las Decisiones de la 16 ordinario de sesiones del Consejo Ejecutivo de la



VIII. Adopción de Decisiones y Declaraciones de la 14 Ordinario de Sesiones de la Asamblea de la Unión



IX. OTROS ASUNTOS



X. FECHA Y LUGAR DE CELEBRACIÓN DE LA 15 ª REUNIÓN ORDINARIA DE LA ASAMBLEA DE LA UNIÓN

(OPEN DE SESIONES)



XI. Ceremonia de Clausura



XII. CONFERENCIA DE PRENSA DEL PRESIDENTE DE LA UNION Y EL PRESIDENTE DE LA COMISIÓN



(Versión original en inglés)

ACCEPTANCE SP

FEEDING AFRICA THROUGH NEW TECHNOLOGIES: LET US ACT NOW. YOUR EXCELLENCY  COLONEL MUAMMAR EL  GHADDAFI, LEADER OF THE LIBYAN ARAB JAMAHIRIYA AND OUTGOING CHAIRPERSON OF THE AFRICAN U 

· Su excelencia Coronel Muammar Kadhafi, líder de la Jamahiriya Árabe Libia y ex-Presidente de la Unión Africana; YOUR EXCELLENCY, ATO MELES ZENAWI, PRIME MINISTER OF THE FEDERAL DEMOCRATIC REPUBLIC OF  ETHIOPIA;

·  Señor Embajador, Ato Meles Zenawi, primer ministro de la República Democrática Federal de Etiopía; YOUR EXCELLENCIES, HEADS OF STATE AND GOVERNMENT;

·  Sus excelencias, Jefes de Estado y de Gobierno;YOUR EXCELLENCIES THE FIRST LADIES

·  Sus excelencias Primeras Damas de África; YOUR EXCELLENCY MR BAN KI-MOON, SECRETARY GENERAL OF THE UNITED NATIONS;

·  Su Excelencia el Sr. Ban Ki-moon, Secretario general de las Naciones Unidas; 

· YOUR EXCELLENCY DR. Su excelencia, Dr. JEAN PING, CHAIRPERSON  OF THE AFRICAN UNION COMMISSION; , Jean Ping, Presidente de la Comisión de la Unión Africana;YOUR EXCELLENCY MR.

 

· Su excelencia, ABDOULIE JANNEH EXECUTIVE SECRETARY AND UNDER SECRETARY GENERAL OF THE UNITED NATIONS ECONOMIC COMMISSION FOR AFRICA; Abdoulie Janneh, Secretario Ejecutivo y el Subsecretario General de las Naciones Unidas-Comisión Económica para África; DISTINGUISHED FOREIGN MINISTERS AND HEADS OF D

·  Distinguidos ministros de asuntos exteriores y jefes de las delegaciones; AMBASSADORS AND PERMANENMT REPRESENTATIVES;Embajadores y Representantes Permanentes; 

· DISTINGUISHED INVITED GUESTS; Distinguidos invitados; 

· LADIES AND GENTLEMEN. Señoras y señores. 

Allow me first of all on behalf of the Government and people of the Republic of Malawi, and on my own behalf to express our deep condolences to Prime Minister Meles Zenawi, the Government and people of Ethiopia for the tragic air accident that happened recently resulting in the loss of many lives. Permítanme en primer lugar, en nombre del Gobierno y el pueblo de la República de Malaui, y en el mío propio expresar nuestras profundas condolencias al Primer Ministro, Meles Zenawi, al Gobierno y al pueblo de Etiopía por el trágico accidente aéreo ocurrido recientemente con el resultado de la pérdida de muchas vidas. 

Our sympathies also go to the Government and people of Haiti for the loss of many lives and property due to the earthquakes that devastated that country two weeks ago. Nuestras condolencias van también al Gobierno y al pueblo de Haití por la pérdida de muchas vidas y  propiedades debido a los terremotos que asolaron ese país dos semanas atrás. 

I express my deep gratitude for the confidence and trust you have placed in me and my country to chair our continental organization, the African Union, for this year 2010. Quiero expresar mi profunda gratitud por la confianza y la confianza que han depositado en mí y mi país para presidir nuestra organización continental, la Unión Africana, para este año 2010. 

I also thank my colleagues the Heads of State and Government of the Southern African Development Community (SADC), for unanimously endorsing my candidature and for supporting me all the way. También quiero agradecer a mis colegas, los Jefes de Estado y de Gobierno de la Comunidad de Desarrollo Sudafricana (SADC), por apoyar unánimemente mi candidatura y por apoyarme en todo momento. 

I accept this responsibility with humility and a deep sense of responsibility, and I promise to discharge the functions of the office with diligence and dedication. Acepto esta responsabilidad con humildad y un profundo sentido de responsabilidad, y me comprometo a cumplir las funciones de la oficina con diligencia y dedicación. 

With your support, I will strive to strengthen the foundations for socio-economic growth for all our countries to become competitive in the global industrial development, trade and economic development of our continent. Con su apoyo, voy a tratar de fortalecer las bases para el crecimiento socioeconómico de todos nuestros países para ser competitivos en el desarrollo industrial mundial, el comercio y el desarrollo económico de nuestro continente. 

I will count on the valuable support of all member states of the African Union in our collective effort to attain our continental aspirations. Voy a contar con el valioso apoyo de todos los Estados miembros de la Unión Africana en nuestro esfuerzo colectivo para alcanzar nuestras aspiraciones continentales. 

I warmly welcome His Excellency Ban Ki-Moon, Secretary General of the United Nations, who is an ardent supporter of the African Union. Calurosamente doy la bienvenida a Su Excelencia el Sr. Ban Ki-Moon, Secretario General de las Naciones Unidas, que es un ardiente partidario de la Unión Africana. The African Union will seek new and innovative ways to increase collaboration with the United Nations and its specialized agencies. La Unión Africana  busca formas nuevas e innovadoras para aumentar la colaboración con las Naciones Unidas y sus organismos especializados. 

I extend my appreciation to the outgoing Chairperson of the Assembly, His Excellency Colonel Muammar El Ghaddafi, the Government and the people of the Great Socialist Libyan Arab Jamahiriya, for chairing the African Union during the last year. 

Quiero expresar mi agradecimiento al Presidente saliente de la Asamblea, Su Excelencia el Coronel Muamar El Gadafi, el Gobierno y el pueblo de la socialista Gran Jamahiriya Árabe Libia, por presidir la Unión Africana durante el último año. 

I have no doubt that he will continue to offer his support and experience to the AU in the coming years.No tengo ninguna duda de que seguirá ofreciendo su apoyo y experiencia a la UA en los próximos años. 

I also sincerely thank His Excellency Prime Minister Meles Zenawi, our host, the Government and the people of Ethiopia, for the traditional warm Ethiopian hospitality that we all have grown accustomed to. Asimismo, agradezco sinceramente a Su Excelencia el Primer Ministro Meles Zenawi, nuestro anfitrión, al Gobierno y al pueblo de Etiopía, por la cálida hospitalidad tradicional etíope a que todos nos hemos acostumbrado. We do not take this hospitality for granted. No tomamos esta hospitalidad como algo obligado. 

Finally, I commend the Chairperson of the Commission, Mr. Jean Ping, and his Commission for the commendable work they continue to do, to enable that Africa realize its aspirations. Por último, quiero felicitar al Presidente de la Comisión, el Sr. Jean Ping, y asu Comisión para la encomiable labor que continúan haciendo, a fin de que África logre sus aspiraciones. 

I look forward to a good working relationship with the Commission over the next twelve months. Espero una buena relación laboral con la Comisión en los próximos doce meses. 

I am pleased that the theme of this Summit, “ Information and Communication Technologies (ICT) in Africa: Challenges and Prospects for Development” gives us the opportunity to agree on what we can do to position our continent competitively on the world stage. Me complace que el tema de esta Cumbre, "Tecnologías de Información y Comunicación (TIC) en África: desafíos y perspectivas para el desarrollo" nos da la oportunidad de ponernos de acuerdo sobre lo que podemos hacer a la posición competitiva de nuestro continente en el escenario mundial. 

This also offers new opportunities for sharing information and technology developed in Africa by Africans, to attain the objectives of the UN Millennium Development Goals (MDGs) and New Partnership for Africa's Development (NEPAD). Esto también ofrece nuevas oportunidades para el intercambio de información y la tecnología desarrollados en África por los africanos, para alcanzar los objetivos del Desarrollo del Milenio (ODM) y de la Nueva Alianza para el Desarrollo de África (NEPAD). 

Excellencies Excelencias, 

As we all know, Africa is facing enormous challenges; including endemic poverty, food shortages and famine, wars and conflicts, disease, climate change, gender imbalance and capacity constraints. Como todos sabemos, África se enfrenta a retos enormes, como la pobreza endémica, la escasez de alimentos y la hambruna, las guerras y los conflictos, las enfermedades, el cambio climático, el desequilibrio de género y las limitaciones de capacidad. 

These challenges slow down our efforts to improve the quality of life of our people through rapid transformation of our economies. Estos desafíos frenan nuestros esfuerzos para mejorar la calidad de vida de nuestro pueblo a través de la rápida transformación de nuestras economías. They also impede our efforts to attain greater participation of Africa in global affairs. También obstaculizan nuestros esfuerzos para lograr una mayor participación de África en los asuntos mundiales. 

But Africa cannot and must not live in the past. Sin embargo, África no puede y no debe vivir en el pasado. Africa must look to the future. África debe mirar hacia el futuro. The way forward is for the AU Assembly to recognize that: “Africa is not a poor continent; but the people of Africa are poor”. La manera de avanzar es que la Asamblea de la UA reconozca que: "África no es un continente pobre, pero los pueblos de África son 



pobres". This is a very important paradigm in determining the future of Africa. Este es un paradigma muy importante para determinar el futuro de África. 

Let us remind ourselves that Africa has huge mineral and natural resources, fisheries and forest that are now exploited by the North. Recordemos que África tiene enormes yacimientos de minerales y sus  recursos naturales, la pesca y los bosques actualmente son explotadas por el Norte. 

However, in Africa we have many scientists, technocrats, doctors, engineers, artists and sports champions are now in Europe and other G8 countries and are contributing to the success and prosperity of those nations. Sin embargo, en África tenemos muchos científicos, técnicos, médicos, ingenieros, artistas y deportistas campeones que se encuentran en Europa y otros países del G8 y están contribuyendo al éxito y la prosperidad de esas naciones. 

Let us reflect that Europe and much of the western world developed using minerals, timber, wood, meat and fish from Africa. Pensemos que Europa y gran parte del mundo occidental se han desarrollado utilizando minerales, madera, carne y pescado procedente de África. 

But Europe and the Western world did not develop through resolutions and declarations; they took action, concrete action. Sin embargo, Europa y el mundo occidental no se desarrollaron a través de resoluciones y declaraciones, sino que tomaron medidas, realizaron acciones concretas. 

I will, therefore, appeal to you all for action, action and more action. Yo, por lo tanto, hago un llamamiento a todos ustedes para la acción, acción y más acción. Although Africa faces enormous challenges, I believe that if we tackle them collectively, rather than individually, we can overcome them. Aunque África se enfrenta a enormes desafíos, creo que si decidimos abordarlos en forma colectiva, más que individualmente, podemos superarlos. 

We need to go beyond decisions, resolutions and declarations. Tenemos que ir más allá de las decisiones, resoluciones y declaraciones. We must begin to act and implement our decisions. Tenemos que empezar a actuar y poner en práctica nuestras decisiones. 

I believe time has come for Africans to develop Africa. Creo que ha llegado el momento para los africanos para desarrollar África. I believe 2010 is the year for Africa. I believe there is no other time in Africa's history when there was better recognition that Africa should be the growth point for global development. Creo que 2010 es el año en África. Creo que no hay ningún otro momento en la historia de África cuando había un mayor reconocimiento de que África debería ser el punto de crecimiento para el desarrollo mundial. 

Let us seize this moment to rise and take our rightful place. Vamos a aprovechar este momento para levantarnos y tomar nuestro lugar que nos corresponde. Let us act now. Actuemos ahora. 

Excellencies, Excelencias, 

One challenge we all face is poverty, hunger and malnutrition of large populations. Uno de los desafíos que todos enfrentamos es la pobreza, el hambre y la malnutrición de grandes poblaciones. Therefore achieving food security at the African level should be able to address these problems. Por lo tanto, debemos ser capaces de abordar estos problemas y  alcanzar la seguridad alimentaria a nivel africano. 

I would therefore request the AU Assembly to share the dream that five years from now no child in Africa should die of hunger and malnutrition. Por lo tanto, pediría a la Asamblea de la UA compartir el sueño de que dentro de cinco años ningún niño en África se muere de hambre y malnutrición. No child should go to bed hungry. Ningún niño debe ir a la cama con hambre. 





I realize that this is an ambitious dream but one that can be realized.  We all know that Africa is endowed with vast fertile soils, favourable climates, vast water basins and perennial rivers that could be utilized for irrigation farming and lead to the Green Revolution, and mitigate the adverse effects of climate change. Me doy cuenta de que esto es un sueño ambicioso, pero que puede ser realizado. Todos sabemos que África está dotada de grandes suelos fértiles, climas favorables, grandes cuencas de agua y ríos perennes que podrían utilizarse para la agricultura de riego y llevar la Revolución Verde, y mitigar los efectos adversos del cambio climático. 

We can therefore grow enough food to feed everyone in Africa. Por lo tanto, se pueden cultivar alimentos suficientes para alimentar a todos en África. 

I am, therefore, proposing that our agenda for Africa should focus on Agriculture and food security. I propose that our slogan should be “ FEEDING AFRICA THROUGH NEW TECHNOLOGIES: LET US ACT NOW ”. Estoy, por tanto, proponiendo que el orden del día para África deba centrarse en la agricultura y la seguridad alimentaria. Propongo que nuestro lema debe ser "alimentar a África mediante las nuevas tecnologías: dejen a los Estados Unidos de Africa actuar ahora". 

Excellencies Excelencias:

If we share this dream then I propose for your consideration that we embark on extensive regional food security programmes. Si compartimos este sueño, entonces yo pongo a su consideración que nos embarquemos en amplios programas de seguridad alimentaria regional. 

This should include extensive irrigation that would ensure that each of our eight regional economic communities produce enough food for all at affordable prices especially for the rural poor. Esto debe incluir la irrigación extensa que asegure que cada uno de nuestros ocho comunidades económicas regionales produzca suficientes alimentos para todos a precios asequibles, especialmente para los pobres rurales. 

It would be useful if our agriculture and food production could be transformed by injecting adequate amounts of financial resources in science and technology, human capacity and on essential inputs such as fertilizers, improved seeds, herbicides and pesticides. Sería útil si nuestra agricultura y la producción de alimentos pueden ser transformados mediante la inyección de una cantidad adecuada de recursos financieros en ciencia y tecnología, capacidad humana y de insumos esenciales, tales como fertilizantes, semillas mejoradas, herbicidas y pesticidas. We have done it in Malawi. Lo hemos hecho en Malaui. 

However, we have a situation where we produce and export food to the rest of the world while Africa is starving. Sin embargo, tenemos una situación en la que producimos y exportamos alimentos para el resto del mundo, mientras que África se muere de hambre. 

We need to encourage Africans to invest in food production in other African countries as a way of ensuring food security at the regional and continental levels. Africa must feed Africa. Tenemos que alentar a los africanos a invertir en la producción de alimentos en otros países africanos como una forma de garantizar la seguridad alimentaria en el nivel regional y continental. África debe alimentar a África. 

Excellencies Excelencias: 

I firmly believe that if we could agree that food security at the Africa level is a priority, then other priorities such as climate change, ICT, transport and infrastructure development would also become a necessity to enhance flow of information, movement of people, goods and services including the production and supply of agricultural inputs within and among nations, regions and the continent at large. Creo firmemente que si nos ponemos de acuerdo en que la seguridad alimentaria a nivel de África es una prioridad, entonces otras prioridades como el cambio climático, las TIC, el transporte y el desarrollo de infraestructura, también se convertirían en una necesidad para mejorar el flujo de la información, la circulación 



de personas, bienes y servicios, incluyendo la producción y suministro de insumos agrícolas dentro y entre las naciones, regiones y el continente en general. 

I therefore propose that we consider investing in the construction of infrastructure to support food security. Por lo tanto, propongo que se considere invertir en la construcción de infraestructura para apoyar la seguridad alimentaria. 

We need to build food storage facilities, new roads, railways, airlines, shipping industries as well as develop inter-state networks to ensure that we can move food surplus to deficit areas more efficiently and more cheaply. Tenemos que construir instalaciones de almacenamiento de alimentos, nuevas carreteras, ferrocarriles, líneas aéreas, industria de transporte marítimo, así como desarrollar redes inter-estatales para garantizar que podamos llevar  excedentes de alimentos a las zonas deficitarias de manera más eficiente y más barata. 

Excellencies Excelencias: 

I believe we could create a comprehensive data base on what the major staple foods of the African people are such as teff, maize, rice, millet, wheat, cassava and yams; and which countries grow such food crops. Creo que podríamos crear una base de datos exhaustiva sobre los principales alimentos básicos de la gente de Africa, como son el teff[footnoteRef:5], maíz, arroz, mijo, trigo, yuca y ñame[footnoteRef:6], y que los países inviertan en tales cultivos alimenticios.  [5:  Cereal originario de las tierras altas del Norte de Etiopia y difundido en África, India y Australia.]  [6:  Genero de plantas tropicales cuyos tubérculos se usan como alimentos en el Caribe, África y Asia.] 


We could encourage countries that do not eat these staple food crops to export to those countries that consume them. Se podría alentar a los países que no comen estos alimentos básicos para exportar a los países que los consumen. This information will enable us to move food to deficit areas from surplus areas. Esta información nos permitirá trasladarlos desde las zonas excedentarias  a las zonas deficitarias. 

I am convinced that information and communication technology can play a major role in the development of agriculture and food security on our continent. Estoy convencido de que la tecnología de la información y la comunicación pueden desempeñar un papel importante en el desarrollo de la agricultura y la seguridad alimentaria en nuestro continente. 

This would enable our farmers to access important information on agricultural products, advanced technologies, research findings, as well as markets. Esto permitiría a nuestros agricultores acceder a información importante sobre los productos agrícolas, las tecnologías avanzadas, los resultados de la investigación, así como a los mercados. 

Excellencies Excelencias:

Turning to the situation of peace and security on the continent, I am saddened that armed conflicts remain one of the biggest obstacles towards achieving economic prosperity and development. En cuanto a la situación de la paz y la seguridad en el continente, me entristece que los conflictos armados sigan siendo uno de los mayores obstáculos para lograr la prosperidad económica y el desarrollo. Further, the resurgence of unconstitutional changes of Governments in some countries is a serious concern. Además, el resurgimiento de los cambios inconstitucionales de los gobiernos en algunos países es un problema grave. I pledge to continue to encourage the African Union to remain committed to the promotion of peace and security, democracy and good governance. 

 Me comprometo a seguir alentando a la Unión Africana a seguir comprometidos con la promoción de la paz y la seguridad, la democracia y la buena gobernanza. 

The African Union will redouble efforts to eliminate the current conflicts, prevent the occurrence of new ones; and continue to condemn, frustrate and isolate those who seek to rise to power through unconstitutional means. 

Que la Unión Africana redoble sus esfuerzos para eliminar los actuales conflictos, prevenir la aparición de otros nuevos, y siga denunciando, frustrando y aislando a aquellos que buscan acceder al poder por medios inconstitucionales. 

I am mindful of the important role that women play in the socio-economic development of our continent. To that end, I will encourage member states to ratify the AU Protocol on Rights of Women and to ensure its implementation. Soy consciente del importante papel que desempeñan las mujeres en el desarrollo socioeconómico de nuestro continente. Para ello, voy a alentar a los Estados Miembros a ratificar el Protocolo de la Unión Africana sobre los Derechos de la Mujer y garantizar su aplicación. 

I will, during my tenure of office, also continue to fight against the marginalization of Africa by, among other things, ensuring that our collective voice is respected during the Doha Round of Talks, the Economic Partnership Agreements negotiations, climate change commitments, and debt relief initiatives. Yo, durante mi permanencia en el cargo, también seguiré luchando contra la marginación de África, entre otras cosas, garantizaré que nuestra voz colectiva se respete en la Ronda de negociaciones de Doha, la alianza para la negociación de acuerdos, los compromisos sobre el cambio climático, y las iniciativas de alivio de la deuda. 

I shall ensure that Africa maintains a collective position and speaks with one voice at international level, including the G8 and G20. Me aseguraré de que África mantenga una posición colectiva y hable con una sola voz en el nivel internacional, incluyendo en el G8 y el G20. 

Excellencies Excelencias: 

Ladies and Gentlemen Señoras y señores: 

I wish to conclude my acceptance statement by expressing, once again, my profound gratitude to Your Excellencies for the trust and confidence you have placed in me.Deseo concluir mi declaración expresando la aceptación, una vez más, mi profundo agradecimiento a Sus Excelencias por la confianza que han depositado en mí. I know I can count on Your Excellencies' support so that we can collectively claim ownership of our development agenda and forge ahead in shaping the future of our continent. 

Sé que puedo contar con el apoyo de Sus Excelencias para que colectivamente podamos reclamar la propiedad de nuestro programa de desarrollo y avanzar en la configuración del futuro de nuestro continente. 

God Bless the African Union Dios bendiga a la Unión Africana 

God Bless Mother Africa . Dios bendiga a la Madre África. 

I thank you. Les doy las gracias. 
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EL SECRETARIO GENERAL

OBSERVACIONES A LA CUMBRE DE LA UNIÓN AFRICANA

"Un programa de paz y prosperidad"

Addis Abeba, 31 de enero 2010



Su Excelencia el Coronel Muammar el Kadhafi, Presidente de la Unión Africana, 

Su Excelencia Meles Zenawi, Primer Ministro de Etiopía, 

Su Excelencia Jean Ping, Presidente de la Comisión Africana, 

Señores Jefes de Estado y de Gobierno de la Unión Africana, 

Su Excelencia Primer Ministro Zapatero, de España 

Su Excelencia Amre Moussa, Secretario General de la Liga de Estados Árabes, 

Excelencias, 

Honorables Ministros, 

Señoras y Señores, 



Me siento honrado de estar de vuelta en Etiopía con los líderes de este gran continente. 



Estoy orgulloso de reafirmar  una relación especial de las Naciones Unidas  con la Unión Africana y hacerlo sólo después de haber enarbolado por primera vez la nueva bandera de la Unión Africana. 



El futuro de África es una de mis principales prioridades. 



Nos reunimos para construir la paz y la prosperidad para todos los africanos. También nos reunimos en la solidaridad y el dolor. 



La nación de Haití está a un océano de distancia, pero sé que está cerca de cada corazón africano. La historia de Haití y su cultura están profundamente arraigadas en África. 



Hoy en día, el pueblo haitiano están soportando uno de los mayores desafíos humanitarios en los últimos años y la pérdida de la vida en una escala inimaginable. Las Naciones Unidas han sufrido la mayor pérdida humana en nuestra historia.







Nuestro equipo en Haití fue dirigido por un hijo de África. Mi Representante Especial, Sr. Hedi amabi de Túnez fue el alma de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas. 



Acompañar a su cuerpo en su último vuelo desde Haití fue un viaje rotundamente triste que nunca olvidaré. 



Gracias a la Unión Africana y sus ciudadanos para llegar a Haití en esta hora de necesidad. 



A pesar de todas las dificultades, tenemos la esperanza. 



Cuando yo estaba en Puerto Príncipe, vi una devastación desgarradora. Pero también he visto cosas que ningún terremoto puede destruir. Dignidad. Resistencia. Fe. 

En las calles de Puerto Príncipe, la gente me dijo que quieren puestos de trabajo, una oportunidad, un futuro mejor. 



Dennos herramientas, dijeron. Vamos a construir. 



Esa es la aspiración de la gente de todo el mundo. 



La difícil situación de Haití es un recordatorio de nuestras responsabilidades más amplias. 



Excelencias, Majestades, 



Hace diez años, la comunidad internacional inició un nuevo siglo con un pacto para luchar contra la pobreza extrema. Para promover el desarrollo. Para salvar nuestro planeta de cambio climático catastrófico. Para centrarse en las prioridades y necesidades de África. 



Hemos hecho grandes progresos hacia los Objetivos de Desarrollo del Milenio. Pero no hay mucho tiempo para la fecha límite del 2015, y aún estamos a mucha distancia alcanzar esos objetivos. 



La recesión mundial de la crisis energética... la inseguridad alimentaria... el cambio climático - todos estas circunstancias han hecho el desarrollo más difícil, aún más urgente. Sí, los mercados pueden ser el rebote. 



Sin embargo, los logros no están encontrando todavía su camino hacia los pueblos, las calles y la vida cotidiana de muchas familias. 







Debemos recordar que los ODM son más que objetivos numéricos - contienen la esperanza del mundo, los sueños y compromisos compartidos para poner fin a la pobreza extrema, el hambre y las enfermedades y asegurar un desarrollo sostenible para todos. 



Ahora es el momento crítico para movilizar la acción. 



Por eso vamos a convocar una Cumbre extraordinaria de los ODM junto a la apertura de la baldosa de la Asamblea General en septiembre en Nueva York. 



La Cumbre se centrará en cuatro áreas clave de nuestro trabajo. 



En primer lugar, vamos a movilizar el apoyo para ampliar los éxitos de los ODM. 



Hemos visto una fuerte disminución de la malaria y la mortalidad por sarampión en todo el continente - las ganancias vitales en la matrícula de la educación primaria - mejoras notables en la salud infantil. 



Debemos construir sobre estos logros y ayudar a difundirlos por todo el mundo. 



En segundo lugar, la Cumbre de septiembre brillará por atención que preste a las lagunas que necesitan una acción urgente. 



Demasiadas mujeres mueren durante el parto. Hay demasiados niños que todavía no viven para ver su quinto cumpleaños. Y también muchas mujeres son incapaces de realizar su pleno potencial. 



Debemos centrarnos en las deficiencias de ejecución, que los países asuman sus estrategias nacionales, por un lado, y los compromisos internacionales de desarrollo se cumplan en el otro. 



Los nuevos donantes están ofreciendo nuevas fuentes de apoyo einversión. El crecimiento de la cooperación Sur-Sur es muy alentador. Pero eso no quita la responsabilidad de los donantes tradicionales a que cumplan sus promesas. 



En tercer lugar, se hará hincapié en la acción en los ámbitos políticos prioritarios. 



Nuestras estrategias de desarrollo deben generar puestos de trabajo: empleo productivo y trabajo decente para todos los africanos, con especial atención a los más vulnerables, las mujeres y los jóvenes. 



El sector de empleo más importante sigue siendo la agricultura, con más de la mitad de la fuerza de trabajo. Los pequeños agricultores de África pueden lograr 





una Revolución Verde. Rendimientos de los cultivos pueden doblar o más, cuando tienen acceso a los fertilizantes, las semillas y el riego que necesitan. 



Y, por supuesto, tenemos que invertir en las mujeres y las niñas. Con autonomía de la mujer, potenciamos a África. Vamos a asegurarnos de que las niñas permanezcan en la escuela y que esta generación puede completar la educación secundaria. 



Debemos también aprovechar todo el potencial de conocimientos y tecnología, incluida la información y la comunicación (TIC) - muchos de los cuales ni siquiera se habían inventado cuando los ODM se establecieron hace diez años. 



El teléfono móvil y banda ancha inalámbrica ya están revolucionando las empresas de África, la banca, la educación y la salud. Esto debe ampliarse. Felicito a esta Cumbre para poner de relieve las TIC y el desarrollo. 



En cuarto lugar, debemos construir una coalición para la acción. 



En 2007,  se convocó al Grupo Directivo de África para alcanzar los ODM. Reunimos a las instituciones multilaterales más importantes del mundo y las instituciones regionales – incluyendo a la Comisión de la UA. Hemos visto avances en muchas de las recomendaciones del Grupo Directivo. 



Hoy, estoy anunciando la creación del Grupo de Promoción de los ODM con personalidades eminentes de todos los sectores de la vida. Este nuevo grupo aumentará la conciencia y hará hincapié en las prioridades de África dentro de los ODM. Este grupo será la llamada global para la acción en la Cumbre de septiembre y pondrásu influencia para trabajar por esta causa fundamental. 



Los ODM son asunto de todos y debe convertirse en la búsqueda de todos. 



Pido a ustedes personalmente a participar en la Cumbre de septiembre. Traigan para compartir sus ideas e historias de éxito den los esfuerzos. Levanten sus voces en todo el continente y el mundo en apoyo de los ODM. 



Aprovechemos este momento crítico. Juntos, vamos a aspirar a la adopción global de una práctica, la agenda dinámica, una acción acelerada. 



Excelencias, 



Señoras y Señores, 



¿Dónde están los vínculos entre el desarrollo sostenible y el clima más claro que aquí, en África. 



Las naciones africanas se encuentran entre los menos responsables pero los más susceptibles a los impactos del cambio climático. 



Es tan sólo un mes desde la Conferencia de Copenhague sobre el clima. El Acuerdo de Copenhague representa un importante paso adelante. Doy la bienvenida a los países africanos que ya se han asociado con el Acuerdo e insto a otros a hacer lo mismo. 



Debemos mantener el impulso hacia la consecución de un acuerdo vinculante sobre clima mundial tan pronto como sea posible. 



Afrontar el desafío climático exige recursos significativos. 



Los países en desarrollo necesitan asistencia para ampliar rápidamente los esfuerzos de energía limpia. También necesitan un apoyo importante para adaptarse a las consecuencias del cambio climático. 



En Copenhague, los países acordaron el apoyo integral para los más vulnerables. Unos 30 mil millones de dólares americanos se movilizaron de inmediato y serán puestos en circulación durante los próximos tres años para los esfuerzos de adaptación y de mitigación en los países en desarrollo. 



Mirando hacia adelante, $ 100 mil millones al año se movilizarán por año de aquí a 2020 para los países en desarrollo. 



Esperamos hacer avanzar con rapidez para obtener estos recursos y la implementación de programas sobre el terreno. 



Pronto se pondrá en marcha un grupo de alto nivel sobre el desarrollo y el cambio climático, que abordará las cuestiones del cambio climático global en el contexto del desarrollo sostenible. 



Excelencias, 



El desarrollo sostenible mantiene la paz. Paz promueve el desarrollo. 



Felicito a los líderes de África para la designación de 2010 como el Año de la Paz y la Seguridad. 



Me comprometo con el pleno apoyo de las Naciones Unidas. Estamos orgullosos de respaldar a la Unión Africana, al hacer realidad su potencial como un socio estratégico y operativo, en virtud del Capítulo VIII de la Carta de las Naciones Unidas. 





A principios de este mes, se organizó una conferencia para fortalecer la cooperación entre las Naciones Unidas y las organizaciones regionales en todo el mundo - y poner de relieve nuestra relación especial con la Unión Africana. 



Para hacer la mayor parte de nuestros esfuerzos, la Unión Africana, los Estados miembros también deben proporcionar los recursos necesarios en apoyo de la Comisión de la UA. 



Sabemos que la acción preventiva es mucho más costo-efectiva que la que medie entre las partes beligerantes. Es por eso que la prevención de conflictos debe estar en el centro de nuestros esfuerzos colectivos para construir la paz y la seguridad en África. 



Al mirar a través del continente, nuestro trabajo conjunto ha dado resultados en toda África. Lo hemos visto más recientemente en Guinea. La Cooperación entre las Naciones Unidas, la Unión Africana, la Comunidad Económica de  los Estados del Oeste Africano (CEDEAO) y nuestros socios internacionales dio lugar a la Declaración Conjunta de Uagadugú[footnoteRef:7].  [7:  Capital de Burkina Faso donde en enero de 2010 se selló la crisis política de Guinea con un protocolo de acuerdo sobre una transición política de seis meses antes de la organización de  elecciones presidenciales. Ver http://www.crisisgroup.org/home/index.cfm?id=1236 y http://www.map.ma/es/sections/politica/firmantes_declaracio/view] 




Insto encarecidamente a nuestros asociados para apoyar la transición, a prepararse para las elecciones y aplicar las recomendaciones de la Comisión de Encuesta, que investigó las masacres de 28 de septiembre en Conakry[footnoteRef:8].  [8:  Capital de Guinea.] 




Mirando hacia el futuro, el continente africano también se enfrenta a una serie de otras elecciones críticas. De las 13 naciones que tienen las elecciones previstas en los próximos dos años, seis se encuentran en países con operaciones de mantenimiento de la paz o la consolidación de la paz por parte de las Naciones Unidas. 



Debemos trabajar para garantizar que estas lleven a sentar bases sólidas para la estabilidad y la democracia. 



En Costa de Marfil, hemos visto a los partidos políticos contendientes asumir la plena propiedad de un proceso de paz, el uso de facilitación regional y beneficiarse de la seguridad y el apoyo logístico y técnico de las Naciones Unidas para resolver conflictos. 



Insto a las partes a superar las cuestiones pendientes y fijar una fecha definitiva para las elecciones. 



En Liberia, comprometo el apoyo de la ONU para la creación de instituciones de seguridad ya que están cerca de las elecciones del próximo año. Debemos trabajar juntos para hacer de Liberia, una historia de éxito perdurable en la transición a la consolidación de la paz. 



En el Sudán, el tiempo es esencial. Las elecciones son en  tres meses. Los dos referendos para determinar la forma futura de Sudán serán en menos de un año. 



Al mismo tiempo, millones de personas siguen desplazadas en Darfur. 



Esta mañana he asistido a una mini-cumbre sobre el futuro de Sudán, organizada por el Presidente de la Unión Africana. Estoy agradecido por su firme apoyo a la labor de las Naciones Unidas. 



En la búsqueda de una solución pacífica a estos dos conflictos y para evitar una crisis con graves riesgos para la inestabilidad regional, me complace que los líderes africanos apoyaran los esfuerzos de las Naciones Unidas para llevar a cabo una estrategia de cuatro pistas. 



En primer lugar, se tratará de forjar un consenso entre los Estados miembros sobre el camino a seguir. En segundo lugar, vamos a seguir fortaleciendo la presencia de las Naciones Unidas sobre el terreno. En tercer lugar, vamos a promover el debate sobre cuestiones clave de post referéndum. En cuarto lugar, vamos a construir la capacidad de las instituciones del Sur del Sudán.

 

Al mismo tiempo, debemos seguir trabajando para profundizar en el fomento de la mejora en las relaciones entre Chad y Sudán. 



En Somalia, los acontecimientos recientes han demostrado trágicamente que el conflicto tiene una incidencia directa en la seguridad mundial. 



Las Naciones Unidas siguen firmemente comprometidos a seguir trabajando con la Unión Africana para fortalecer la Misión de la Unión Africana en Somalia (AMISOM). 



En la República Democrática del Congo, también vamos a ayudar a construir una fuerza armada capaz de proteger a los civiles y que progresivamente pueda asumir responsabilidades de seguridad de nuestra fuerza de mantenimiento de la paz, la MONUC. 



Vamos a continuar los esfuerzos para poner fin a los conflictos en el Oriente, restaurar la autoridad del Estado, facilitar el retorno de los refugiados y proteger a los civiles contra todas las formas de violencia, incluida la violencia sexual. 





Estoy horrorizado e indignado por el uso de la violación como arma de la guerra. No debemos escatimar ningún esfuerzo para acabar con ella de una vez por todas. He informado al Consejo de Seguridad de mi intención de nombrar a Margot Wallström -Vicepresidenta de la Comisión Europea- como mi Representante Especial para intensificar los esfuerzos para poner fin a la violencia sexual contra mujeres y niños en situaciones de conflicto. 



La ONU y la UA también están trabajando estrechamente para establecer mecanismos dedicados a construir la paz - una parte clave de nuestros esfuerzos en África y con la Unión Africana. 



La Comisión de Consolidación de la Paz de las Naciones Unidas está llevando a cabo trabajos con Burundi, Sierra Leona, República Centroafricana y Guinea-Bissau para apoyar a estos países después de los conflictos en sus esfuerzos de consolidación de la paz. 



El Fondo de Consolidación de la Paz ha proporcionado $ 130 millones para proyectos de consolidación de la paz en 10 países africanos. Cuatro de cada cinco dólares del Fondo se han ido a África. 



Existe un enorme potencial para la cooperación aún más estrecha estratégica en este ámbito. Animo a la UA a que participen activamente y contribuir a la próxima revisión de la arquitectura de consolidación de la paz de la ONU. 



Excelencias, 



Mirando hacia el futuro, tenemos que mantener nuestro enfoque sobre las nuevas y preocupantes tendencias. 



El resurgimiento de los cambios inconstitucionales de gobierno en África es una cuestión de grave preocupación. Estas acciones van en contra de los valores fundamentales de las Naciones Unidas, el derecho internacional, y los principios propios de la UA plasmados en su Acta Constitucional. También debemos evitar la manipulación de los procesos establecidos para conservar el poder. 



El tráfico de drogas es también una amenaza creciente para la paz y la seguridad internacionales en África. Las redes delictivas son muy expertas en el aprovechamiento de las debilidades institucionales en el territorio. 



El tráfico de drogas puede poner a una nación en una espiral descendente - cada vez interconectados con las actividades terroristas y amenaza con consumir el recurso más preciado de la región, su gente joven. 



Debemos seguir a unir fuerzas para hacer frente a estas amenazas. 



Al abordar todos estos desafíos, debemos mostrar nuestra determinación en la lucha contra la impunidad no sólo en África sino en todo el mundo. 



En mayo, participaré en la primera Conferencia de Revisión de la Corte Penal Internacional, que se celebrará en Kampala, Uganda. 



Le insto a que se unan a mí. 



Vamos a aprovechar esta oportunidad para fortalecer la Corte Penal Internacional, la piedra angular de nuestro sistema de justicia penal internacional. 



Allí apoyaremos a los valores comunes de la Unión Africana y las Naciones Unidas. La paz no puede sostenerse sin la justicia. 



Excelencias, 



Nuestros retos están vinculados, las soluciones también deben estarlo. 



Nadie duda de los retos que tenemos ante nosotros. Los enfrentamos juntos cada día. 



Mi esperanza surge de lo que he visto en toda África – todos lo que promete, todo que puede lograr  todo su pueblo. 



Ofrezco mi pleno compromiso en esa causa común. 



Gracias.





5. LA CUMBRE DE LA UA HA CONCLUIDO: AL CENTRO DE LA TEMÁTICA LA CRISIS EN SOMALIA Y MADAGASCAR Y EL MANTENIMIENTO DE LA PAZ EN SUDÁN.[footnoteRef:9] [9:  http://www.fides.org/aree/news/newsdet.php?idnews=27948&lan=spa] 


	

Addis Abeba (Agencia Fides) - El conflicto en Somalia, el mantenimiento de la paz en Sudán y la crisis política en Madagascar han sido los temas principales de la Cumbre de la Unión Africana, que ha concluido el 2 de febrero, en Addis Ababa, capital de Etiopía.



Según el presidente de la Comisión de la UA, Jean Ping, en Sudán “se han hecho considerables progresos en la aplicación del Acuerdo de Paz de 2005, pero los desafíos de una magnitud sin precedentes requerirán una atención constante de la comunidad internacional”. Sudán se está preparando para las elecciones 



presidenciales y parlamentarias en abril de este año, mientras que está previsto para el 2011 el referéndum sobre la independencia del sur de Sudán. Es precisamente la posibilidad de una victoria de los partidarios que sostienen la Independencia del Sur de Sudán lo que preocupa a los observadores internacionales. “Tenemos que trabajar con los líderes de Sudán para promover la paz en el país”, ha dicho el Comisario de Paz y Seguridad de la UA, Ramtane Lamamra, mientras que el Secretario General de la ONU, Ban Ki-Moon, se ha expresado a favor del mantenimiento de la unidad de Sudán. “Esto lo hacemos respetando plenamente la voluntad de los pueblos sudaneses, pero en cualquier caso debemos hacer atractiva la unidad del país”, ha afirmado Ban. De las declaraciones concedidas a la prensa por exponentes sudaneses surge, sin embargo, la consciencia de que el sur de Sudán se está moviendo hacia la independencia. Según un funcionario del Sudán el papel de la comunidad internacional debería ser el de garantizar un pacífico período post-referéndum.



La Unión Africana ha pedido “al régimen ilegal de Madagascar el poner fin a los intentos de imponer soluciones unilaterales a la crisis” amenazando con la imposición de sanciones. El hombre fuerte de la isla, Andry Rajoelina, ha anunciado unilateralmente las elecciones legislativas para marzo próximo, poniendo fin a las negociaciones con otros movimientos políticos de Madagascar (ver Fides 17/12/2009).



Con respecto a Somalia durante la Cumbre de The Intergovernmental Authority on Development (IGAD) (Autoridad Intergubernamental para el Desarrollo, que incluye a 6 países de África del este[footnoteRef:10]), ha emitido una declaración en la que expresa su preocupación por la extensión de las acciones de grupos terroristas Somalíes a las regiones relativamente estables de Somaliland y Puntland (ver Fides 1/2/2010)… [10:  Djibouti, Etiopia, Kenya, Somalia, Sudan y Uganda.] 










6. RESOLUTIVOS DE LA 14 ª CUMBRE DE LA UA[footnoteRef:11] [11:  http://www.África-union.org/root/AU/Conferences/2010/january/summit/14thsummit.html] 
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COMUNICADO DE PRENSA N0. / 14a Cumbre de la UA 

Decisiones de la 14 ª Cumbre de la UA 

(Versión original en francés)



Addis Abeba, 5 de febrero, 2010 - Los Jefes de Estado y de Gobierno de la Unión Africana, reunidos en el decimocuarto período de sesiones de su Conferencia, 31 enero a 2 febrero 2010, en Addis Abeba, Etiopía han adoptado las siguientes decisiones: 



Sobre la paz y la seguridad en África, la Conferencia acoge con satisfacción los esfuerzos realizados por la Unión Africana y las Comunidades Económicas Regionales (CER), con el apoyo de la comunidad internacional para establecer hasta la arquitectura operativa de la paz y la seguridad continentales, y para la prevención y resolución de conflictos y consolidación de la paz. 



En cuanto a la prevención de los cambios inconstitucionales de gobierno y fortalecimiento de las capacidades de la Unión Africana manejar estas situaciones, la Conferencia reiteró el rechazo de la Unión Africana a los cambios inconstitucionales de gobierno y su determinación de poner fin este flagelo que socava los progresos realizados en el proceso de democratización en el continente y constituye una amenaza para la paz y la seguridad en África. La Conferencia decidió, en caso de modificaciones institucionales del gobierno, las siguientes medidas, además de la suspensión del país en cuestión: la falta de participación de los patrocinadores del cambio inconstitucional en las elecciones celebradas para restablecer el orden constitucional; la aplicación de sanciones contra cualquier Estado miembro que se ha demostrado que han sido  base o apoyo a un cambio inconstitucional en otro estado; y la ejecución por la Conferencia de otras sanciones, incluidas sanciones económicas. 



También decidió que los Estados miembros, a la ocurrencia de un cambio inconstitucional de gobierno, negarán cualquier acreditación de las autoridades de facto en los foros internacionales fuera de África, incluida la ONU y su Asamblea General,  así como fortalecer el sistema de suspensión de los países de la UA, donde se han producido cambios inconstitucionales. La Conferencia convino en reactivar el sistema de prevención estructural de los cambios inconstitucionales de gobierno. Fue en este punto donde insistieron en la importancia de la firma y ratificación por los Estados miembros, que aún no han hecho, de la Carta de la UA sobre la democracia, las elecciones y la buena gobernabilidad, y la buena vecindad y la subversión. 



Sobre la Corte Penal Internacional (CPI), la Conferencia recomendó, entre otras cosas: 



i. La enmienda propuesta al artículo 16 del Estatuto de Roma; 



II. La propuesta de mantener el artículo 13 sin cambios; 

III. Las cuestiones de procedimiento: Guía para la discreción del Fiscal de la CPI; 

IV. La inmunidad de los altos funcionarios que no son nacionales de los Estados parte en el Estatuto de Roma: Relación entre el artículo 27 y el artículo 98; v. Propuestas para el crimen de agresión. 



Sobre el mal uso del principio de jurisdicción universal, la Conferencia reiteró sus posiciones anteriores sancionadas aprobadas en Sharm el Sheikh, Addis Abeba y en Sirte en julio de 2008, febrero de 2009 y julio de 2009, respectivamente, mientras que ha habido un abuso del principio de jurisdicción universal por parte de algunos países, entre ellos algunos Estados no africanos. La Conferencia reiteró su llamamiento a la cancelación inmediata de todas las acusaciones pendientes. También se pide a la Comisión de la UA seguir el tema para garantizar una solución definitiva a este problema y uninforme a la reunión ordinaria de la Conferencia por conducto del Consejo Ejecutivo en julio de 2010. 



En el caso de Hissène Habré, la Conferencia reiteró su llamamiento a todos los Estados Miembros a que contribuyan con el presupuesto para el juicio y prestar el apoyo necesario al Gobierno senegalés en la ejecución del mandato confiado a la de la Unión Africana para perseguir y juzgar a Hissène Habré, de conformidad con sus obligaciones internacionales. 



En el ataque terrorista contra el equipo nacional de fútbol de Togo, la Conferencia recordó los principios consagrados en el Acta Constitutiva de la Unión Africana, la Convención de la OUA de 1999 sobre la prevención y lucha contra la terrorismo (Convenio de Argel) y el Protocolo de 2004, en los instrumentos jurídicos pertinentes de las Naciones Unidas y en otras convenciones internacionales sobre la lucha contra el terrorismo, condenando a todos y por igual a los que apoyan el refugio y el financiamiento a grupos terroristas. 



En el año de la paz y la seguridad en África, la Conferencia hizo hincapié en que el Año de la paz y la seguridad será una oportunidad para los líderes, los pueblos de África y las instituciones africanas en colaboración con la comunidad internacional para evaluar los esfuerzos realizados por la paz en el continente, para fortalecerlas y, si es necesario, poner en marcha nuevas iniciativas, en particular: 



i. un nuevo impulso a los esfuerzos por la paz y la seguridad en el continente; 

II. dar mayores visibilidades a las medidas actuales y anteriores desplegadas sobre el terreno por la Unión Africana; 

III. acelerar la aplicación de los compromisos por los Estados miembros en virtud de los distintos instrumentos de la Unión Africana sobre la paz y la seguridad; 

IV. promover la sinergia entre los esfuerzos oficiales para promover la paz y la seguridad y los esfuerzos sobre el terreno por la sociedad civil; y 





v. movilizar recursos para apoyar los esfuerzos de paz y la seguridad en el continente. 



En la posición común africana sobre la evaluación de la aplicación de la Plataforma de Acción de la Conferencia de Beijing +15, se tomó nota del informe sobre la posición común africana sobre la evaluación de la aplicación del Programa de de Acción de Beijing +15, y las recomendaciones contenidas en él. Se instó a la ONU para examinar la posición común africana sobre la evaluación de la aplicación de la Plataforma de Acción de Beijing, durante el examen amplio. 



Sobre el Fondo para la Mujer Africana, la Conferencia decidió poner en marcha el Fondo para la Mujer Africana, de conformidad con la decisión Assembly/AU/Dec.143 (VIII), aprobada en Addis Abeba (Etiopía) en enero de 2007. 



La fecha y el lugar de la decimoquinta sesión de la Conferencia de la Unión Africana, la Conferencia convino en las siguientes fechas propuestas por la República de Uganda y de la Comisión de celebrar reuniones en la Cumbre de Kampala: 



i) los días 19 y 20 de julio 2010: 20a Sesión Ordinaria del Comité de Representantes Permanentes; 

ii) 22 y 23 de julio 2010: Sesión Ordinaria 17 de la Junta Ejecutiva; 

iii) del 25 al 27 de julio 2010: 15a Sesión Ordinaria de la Conferencia. 



En la elección de los miembros del Consejo de Paz y Seguridad de la Unión Africana, la Conferencia se ha nombrado a  los siguientes cinco miembros del Consejo de la Paz y la Seguridad por un período de tres años a partir del 1 de abril 2010: 



Región del país 



Guinea Ecuatorial Región de África Central 

Región de África Oriental de Kenya 

Libia Región Norte de África 

Zimbabwe Región de África del Sur 

Nigeria Región de África Occidental 



También se han nombrado diez los diputados al Consejo de la Paz y la Seguridad por un período de dos años a partir del 1 de Abril 2010: 





Burundi Región de África Central 

Chad, Región de África Central 

Djibouti Región de África Oriental 

Rwanda Región África Oriental 

Región de Mauritania, en el norte de África 

Región de Namibia en África del Sur 

Región de África del Sur África del Sur África 

Benin, Región de África Occidental 

Costa de Marfil Región de África Occidental 

Malí, región de África Occidental 



En la posición de África sobre las conclusiones de la conferencia de Copenhague sobre cambio climático, la Conferencia reafirmó su posición permanente de mantener la unidad de los Estados miembros en todas las negociaciones futuras sobre el cambio climático. Se aprobó la prórroga del mandato del actual coordinador de la Conference of African Heads of State and Governments on Climate Change (CAHOSCC), Excmo Meles Zenawi, Primer Ministro de la República Democrática Federal de Etiopía, para las dos próximas conferencias de las Partes (COP16 y la COP17 en México, Sudáfrica, en 2010 y 2011, respectivamente). 



En el Informe de la Comisión de Jefes de Estado y de Gobierno a cargo de la de la NEPAD, la Conferencia instó a la adopción de un nuevo enfoque estratégico que se centra en el diálogo con los socios sobre las cuestiones y el desarrollo político. La Conferencia también ha pedido que la institucionalización de la participación africana en las actividades del G8 y el logro del cambio de paradigma deseadoel combate a la pobreza en la transformación económica del continente, de manera que África emerja como un nuevo polo de crecimiento para la eliminación de los desequilibrios existentes y desempeñe un papel importante en la economía global integrada. 



Sobre la integración de la NEPAD en las estructuras y procesos de la Unión Africana, incluido el establecimiento de la planificación y la coordinación de la NEPAD la Conferencia aprobó el siguiente: 



a) El establecimiento de la planificación de la Agencia y la coordinación de la NEPAD como órgano técnico de la Unión Africana para sustituir a la Secretaría de la NEPAD.



b) Los principales elementos de las estructuras de gobernanza de la NEPAD. 



c) Financiación APCN y sus actividades programáticas. 



En respuesta a la crisis financiera y las condiciones económicas mundiales, la Conferencia expresó su preocupación por el impacto de la crisis financiera y las condiciones económicas globales en los países africanos, a pesar del hecho de que sus economías están menos integradas en el sistema financiero internacional. 



Se instó a los países desarrollados, así como las instituciones financieras internacionales para que en cualquier emergencia aplique las recomendaciones y compromisos asumidos en la Cumbre del G-20 en Pittsburgh. Pidió a la Comisión de la Unión Africana, en colaboración con el Banco Africano de Desarrollo y la Comisión Económica para África (CEPA) para supervisar los efectos de la crisis en los países africanos y la aplicación de los compromisos de la Cumbre de G.20. 



Sobre la reforma del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, la Conferencia reafirmó el Consenso de Ezulwini, Swazilandia y la Declaración de Sirte, Libia, sobre la reforma del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas relativos a la posición común africana, y  pidió que para la promoción intensiva África hable con una sola voz sobre la cuestión de la reforma del Consejo de Seguridad. 



En los anexos de los Estatutos del Banco Africano de Inversiones (BAI), la Conferencia aprobó los anexos de los Estatutos del Banco Africano de Inversiones (BAI) que la asignación de capital y los derechos de voto de los Estados miembros, y la selección de los Derechos Especiales de Giro (DEG) del Fondo Monetario Internacional como una unidad de cuenta de la BAI para la creación de la moneda única de África. La Conferencia hizo también un llamamiento a los Estados miembros que aún no lo hayan hecho a que firmen y ratifiquen el Protocolo y los Estatutos del Banco Africano de Inversiones. 



En el presupuesto de la Unión Africana para el año 2010, la Conferencia aprobó el presupuesto de la Unión Africana para el ejercicio 2010, el cual asciende a 250.453.697 dólares EE.UU. Pidió a la Comisión aplicar la decisión de aumentar las contribuciones de 6 a 12% de los Estados miembros al Fondo para la Paz, durante un período de 3 años a partir de 2011. 



Finalmente se decidió asignar una cantidad de 3.020.854 dólares EE.UU. a la NEPAD como presupuesto inicial para su integración en las estructuras y procesos de la Unión Africana, en espera de la aprobación de su estructura por los órganos rectores y la continúa la armonización de sus programas con las de la Comisión de la UA para evitar la duplicación y asegurar la coherencia. 



En Zimbabwe, la Conferencia reiteró su Decisión No.262 adoptada en julio de 2009 en Sirte, Libia, sobre el levantamiento inmediato de las sanciones impuestas a Zimbabwe.  Se planteó, a este respecto, que todos los Estados miembros de la Unión Africana y la comunidad internacional den prioridad a la suspensión inmediata y definitiva de las sanciones internacionales impuestas contra Zimbabwe.



En la Declaración de Trípoli sobre la eliminación de los conflictos en África y la promoción de la paz sostenible adoptada por la Sesión Especial de la Asamblea 



de la Unión, celebrada el 31 de agosto de 2009, la Asamblea decidió proclamar 2010 como Año de la Paz y la Seguridad en África. El Sr. Ramtane Lamamra, Comisionado para la Paz y la Seguridad de la Unión Africana inició el lanzamiento oficial de "2010, Año de la Paz y la Seguridad en África".



Los Jefes de la Unión Africana se comprometen a sacar a África de la pobreza a la prosperidad.



Addis Abeba, 31 de enero de 2010 - La Unión Africana ha elegido a su nueva Mesa directiva, en su 14a Asamblea Ordinaria que se celebró en Addis Abeba, dondet iene sus oficinas la Unión.



La Mesa es el siguiente. Presidente Bingu wa Mutharika de Malawi, se convierte en el nuevo Presidente, tomando el relevo del Hermano Coronel Muamar El Kadhafi, líder de la Revolución Libia, Jamahiriya Libia Popular y Socialista, que fue elegido para un cargo en la reunión de Asamblea en enero de 2009.



Otros miembros de la Mesa son:

1er. Vice Presidente: Gabón

2°.Vice Presidente: Uganda

3er. Vice Presidente: Liberia

4º.  Vice Presidente: Gran Jamahiriya Popular Socialista.







7. DECISIONES, DECLARACIONES Y RESOLUCIONES TOMADAS Y LLEVADAS A CABO EN LA IV ASAMBLEA DE LA UNIÓN AFRICANA. UN ACERCAMIENTO.[footnoteRef:12]  [12:  Si se quieren ver los textos completos de éstos resolutivos, véase el apéndice de esta Carpeta Informativa.] 


ADDIS ABEBA, Etiopía, Filipinas, 9 de febrero de 2010/African Press Organization (APO) /

La Asamblea de la Unión Africana de los Jefes de Estado y de Gobierno,en su 14a Sesión Ordinaria de 31 enero-2 febrero 2010, en Addis Abeba, Etiopía, aprobó las siguientes decisiones: 

1. Sobre la situación de la paz y la seguridad en África, la Cumbre expresó su satisfacción por los esfuerzos realizados por la Unión Africana y las Comunidades Económicas Regionales (CER), con el apoyo de la comunidad internacional, para el establecimiento efectivo de la paz continental y la arquitectura de seguridad, 



como así como para la prevención y resolución de conflictos y la consolidación de la paz - doc. Assembly/AU/3 (XIV).

2. Con respecto a los cambios inconstitucionales de gobierno, y el fortalecimiento de la capacidad de la Unión Africana para atender este tipo de situaciones, la Asamblea reiteró el rechazo total de la Unión Africana a los cambios de gobierno no constitucionales, y su determinación de poner fin definitivamente a este flagelo que socava la los progresos logrados en los procesos de democratización en curso en el continente y constituye una amenaza para la paz y la seguridad en África <Assembly/AU/Dec.269 (XIV)>. 

La Asamblea decidió que, en caso de cambios inconstitucionales de gobierno, además de la suspensión de los países afectados, las medidas que se aplicarán serán las siguientes:

· la no participación de los autores de los cambios inconstitucionales en las elecciones celebradas para restablecer el orden constitucional,

· la aplicación de sanciones contra cualquier Estado miembro que se demuestre que han promovido o apoyado un cambio inconstitucional en otro Estado, y

· la aplicación por la Asamblea de otras sanciones punitivas tales como las sanciones económicas.

· Decidió además que, los Estados miembros, a la ocurrencia de un cambio inconstitucional de Gobierno, no podía reconocer la acreditación a las autoridades de facto en organismos internacionales no africanos, incluidas las Naciones Unidas y su Asamblea General.

La Asamblea subrayó enérgicamente la importancia de la firma y ratificación por los Estados miembros que no lo hayan hecho, de la Carta Africana sobre Democracia, Elecciones y Gobernabilidad, así como en la buena vecindad y la no subversión. 


3. En cuanto a la Corte Penal Internacional (CPI) <Assembly/AU/Dec.270 (XIV)> las recomendaciones de la Asamblea fueron  las siguientes, en particular: 

· Propuesta de enmienda al artículo 16 del Estatuto de Roma; 

· Propuesta para la retención del artículo 13; 

· Cuestiones de procedimiento: directrices para el ejercicio discrecional de la fiscalía por el Fiscal de la CPI; 

· Inmunidades de los funcionarios cuyos Estados no son partes en el Estatuto de Roma: la relación entre los artículos 27 y 98, y 

Proposals regarding the crime of aggression. Las propuestas relativas al crimen de agresión <doc. Assembly/AU/8 (XIV)>.

4.On the abuse of the principle of universal jurisdiction, the Assembly reiterated its previous positions adopted in Sharm el Sheikh, Addis Ababa and Sirte in July 2008, February 2009 and July 2009 respectively to the effect that there has been blatant abuse of the Principle of Universal Jurisdiction particularly by some non-African States. Por el abuso del principio de jurisdicción universal, la Asamblea reiteró su posición anterior adoptada en Sharm el Sheikh, Addis Abeba y de Sirte en julio de 2008, febrero de 2009 y julio de 2009, respectivamente, en el sentido de que ha habido abuso flagrante del principio de servicio universal jurisdicción en particular por algunos Estados no africanos. It called for immediate termination of all pending indictments while urging the Commission to follow-up on this matter with a view to ensuring that a definitive solution to this problem is reached and to report to the Ordinary Session of the Assembly through the Executive Council in July 2010. Hizo un llamamiento a la cancelación inmediata de todas las acusaciones pendientes, mientras instaba a la Comisión para el seguimiento de este asunto con el fin de garantizar que la solución definitiva a este problema se alcanza y que informe a la Sesión Ordinaria de la Asamblea por conducto del Consejo Ejecutivo en julio 2010. <Assembly/AU/Dec.271 (XIV)>. 

5.For the Hissène Habré case: the Assembly appealed to all Member States to contribute to the budget of the trial and extend the necessary support to the Government of Senegal in the execution of the African Union (AU) mandate to prosecute and try Hissene Habre; Para el caso de Hissène Habré: la Asamblea hizo un llamamiento a todos los Estados Miembros a que contribuyan al presupuesto de la prueba y extender el apoyo necesario al Gobierno de Senegal en la ejecución del mandato de la Unión Africana (UA) de perseguir y juzgar a Hissène Habré, <Assembly/AU/9 (XIV)>.

6.With respect to the terrorist attack against the Togolese national football team, the Assembly recalled the principles enshrined in the Constitutive Act of the African Union, the 1999 OAU Convention on Preventing and Combating Terrorism (Algiers Convention) and the 2004 Protocol, the relevant legal instruments of the United Nations and other international conventions relating to the fight against  terrorism, all of which equally condemn the support, sheltering and financing of terrorists groups; Assembly/AU/Dec.273 (XVI). Con respecto al ataque terrorista contra el equipo nacional de fútbol de Togo, la Asamblea recordó los principios consagrados en el Acta Constitutiva de la Unión Africana, la Convención de 1999 de la OUA sobre la prevención y lucha contra el terrorismo (Convenio de Argel) y el Protocolo de 2004, los instrumentos jurídicos pertinentes de las Naciones Unidas y otras convenciones internacionales relativas a la lucha contra el terrorismo, que condenamos igualmente el apoyo, el cobijo y la financiación de grupos terroristas.

7. Assembly/AU/Dec.274 (XVI) Proclamación de 2010 como el Año Internacional de la Juventud.

On the Year of Peace and Security in Africa, the Assembly stressed that the Year of Peace and Security will be an opportunity for African people and leaders, as well as African institutions, in partnership with the international community, to review current efforts towards peace on the continent, with a view to strengthening them and, where appropriate, launching new initiatives, in particula8. Assembly/AU/Dec.275 (XVI) En el Año de la Paz y la Seguridad en África, la Asamblea destacó que el Año de la Paz y de Seguridad será una oportunidad para el pueblo africano sus y líderes, así como para las instituciones africanas, en colaboración con la comunidad internacional, para revisar los esfuerzos en curso hacia la paz en el continente, con miras a su fortalecimiento y, en su caso, al lanzamiento de nuevas iniciativas, en particular:

· giving added momentum to peace and security efforts on the continent; dar impulso a los esfuerzos de paz y seguridad en el continente; giving greater visibility to ongoing and past efforts by the African Union on the ground;

·  dar mayor visibilidad a los esfuerzos en curso y anteriores de la Unión Africana sobre el terreno; speeding up the implementation of commitments made by Member States to various AU instruments relating to peace and security;

· acelerar la aplicación de los compromisos contraídos por los Estados miembros en los diversos instrumentos de la UA,  relativos a la paz y la seguridad;

· making synergy between official efforts to promote peace and security with those  being undertaken on the ground by grassroots communities; andhacer sinergia entre los esfuerzos oficiales para promover la paz y la seguridad y los que se llevan a cabo sobre el terreno por las comunidades de base, ymobilizing resources to support peace and security efforts on the Continent.

· la movilización de recursos para apoyar esfuerzos de paz y seguridad en el continente.- doc. Assembly/AU/5(XIV). 

9. Assembly/AU/Dec.276 (XVI). On the African Common position on the review of the implementation of the Beijing+15 platform, the Assembly took note of the Report on the African Common Position on the Fifteen Year Review of the Implementation of the Beijing Platform of Action, and the recommendations contained therein.9.9.Sobre la posición común africana para la revisión de la aplicación de la plataforma de Beijing 15, la Asamblea tomó nota del Informe sobre la posición común africana sobre la Revisión de quince años de la aplicación de la Plataforma de Acción de Beijing y las recomendaciones contenidas en él. It called on the United Nations to consider and incorporate the Common African Position on the Fifteen Years Review of the Implementation of the Beijing Platform for Action, during the global review. Hizo un llamamiento a las Naciones Unidas a considerar e incorporar durante el examen global la Posición Común Africana sobre los Quince Años en el  Examen de la Aplicación de la Plataforma de Acción de Beijin. 

Regarding the establishment of the Fund for African Women, the Assembly decided to  launch the Fund for African Women in accordance with Assembly Decision Assembly/AU/Dec.143 (VIII) adopted in Addis Ababa, Ethiopia, in Janu10. Assembly/AU/Dec.277 (XVI). En cuanto a la creación del Fondo para la Mujer Africana, la Asamblea decidió poner en marcha el Fondo para las Mujeres de 

África, de conformidad con la Decisión de la Asamblea Assembly/AU/Dec.143 (VIII), aprobada en Addis Abeba, Etiopía, en enero de 2007. 

On the date and venue of the fifteenth Ordinary Session of the Assembly of the African Union, the Assembly accepted the dates proposed by the Republic of Uganda and the Commission for the holding of the Summit meetings in Kampala as fol11. Assembly/AU/Dec.278 (XVI) En la fecha y lugar de celebración de la decimoquinta reunión ordinaria de la Asamblea de la Unión Africana, la Asamblea aceptó las fechas propuestas por la República de Uganda y la Comisión para la celebración de las reuniones de la Cumbre en Kampala como sigue: 

· 19 to 20 July 2010: 20th Ordinary Session of the Permanent Representatives' Committee;19-20 julio 2010: Sesión Ordinaria 20 del Comité de Representantes Permanentes;22 to 23 July 2010: 17th Ordinary Session of the Executive Council;

·  22-23 julio, 2010: 17a Sesión Ordinaria del Consejo Ejecutivo; 25 to 27 July 2010: 15th Ordinary Session of the Assembly.

· 25 hasta 27 julio 2010: 15a Sesión Ordinaria de la Asamblea. 

12. Assembly/AU/Dec.279 (XVI) Decisión sobre Madagascar. Concerning the election of the members of the Peace and Security Council of the African Union, the Assembly appointed the following five (5) Members of the Peace and Security Council for a three-year term as of 1 April 2010: 

13. Assembly/AU/Dec.280 (XIV). En cuanto a la elección de los miembros del Consejo de la Paz y la Seguridad de la Unión Africana, la Asamblea nombró a los siguientes cinco (5) miembros de la Paz y del Consejo de Seguridad por un período de tres años el 1 de abril de 2010: 

		NAME NOMBRE 

		REGION REGIÓN 



		Equatorial Guinea Guinea Ecuatorial 

		Central Region Región Central 



		Kenya Kenya 

		Eastern Region Región Oriental 



		Libya Libia 

		Northern Region Región Norte 



		Zimbabwe Zimbabwe 

		Southern Region Región Sur 



		Nigeria Nigeria 

		Western Region Región Occidental 







It also appointed the following ten (10) Members of the Peace and Security Council for a two-year term as of 1 April 2010:También nombró a los siguientes diez (10) miembros del Consejo de la Paz y la Seguridad por un período de dos años el 1 de abril de 2010: 

		NAME NOMBRE 

		REGION REGIÓN 



		Burundi Burundi 

		Central Region Región Central 



		Chad Chad 

		Central Region Región Central 



		Djibouti Yibuti 

		Eastern Region Región Oriental 



		Rwanda Rwanda 

		Eastern Region Región Oriental 



		Mauritania Mauritania 

		Northern Region Región Norte 



		Namibia Namibia 

		Southern Region Región Sur 



		South Africa Sudáfrica 

		Southern Region Región Sur 



		Benin Benin 

		Western Region Región Occidental 



		Cote d'Ivoire Côte d'Ivoire 

		Western Region Región Occidental 



		Mali Malí 

		Western Region Región Occidental 





Concerning the African Common Position at the Copenhagen Summit on Climate Change, the Assembly reaffirmed its continued stand to remain united in all future negotiations on climate change while endorsing that the leadership of HE Meles Zenawi, Prime Minister of the Federal Democratic Republic of Ethiopia, as Coordinator of CAHOSCC, be extended to lead CAHOSCC for the next two Conferences of Parties (COP16 in Mexico and COP17 in South Africa, in 2010 and 2011 respectively). EX.CL/578(XIV)

14. Assembly/AU/Dec.281 (XIV). En cuanto a la posición común africana en la Cumbre de Copenhague sobre el Cambio Climático, la Asamblea reafirmó su permanente posición de permanecer unidos en todas las negociaciones futuras sobre el cambio climático al tiempo que respalda que el liderazgo del Excmo. Meles Zenawi, Primer Ministro de la República Democrática Federal de Etiopía, como Coordinador de CAHOSCC, se ampliará a llevar CAHOSCC para los próximos dos Conferencias de las Partes (COP16 en México y COP17 en Sudáfrica, en 2010 y 2011, respectivamente). 

Regarding the report of the Heads of State and Government Implementation Committee on NEPAD, the Assembly approved the adoption of a new strategic approach focusing on partnership dialogue on Africa's development policy issues and called for the institutionalization of Africa's engagement within the G20, and the effecting of the desired paradigm shift from management of poverty in the Continent to economic transformation for Africa to emerge as a new growth pole to address existing imbalances and play a significant role in the integrated world economy.15. Assembly/AU/Dec.282 (XIV). En cuanto al informe de los Jefes de Estado y de Gobierno del Comité de Aplicación sobre la NEPAD, la Asamblea aprobó la adopción de un nuevo enfoque estratégico centrado en el diálogo de asociación en materia de política de desarrollo de África e hizo un llamamiento para la institucionalización de la participación de África en el G-20, y efectuar el cambio de paradigma que en la gestión de la pobreza en el continente para la transformación económica de África para surgir como un nuevo polo de crecimiento para superar los desequilibrios existentes y desempeñar un papel importante en la economía mundial integrada. On the integration of the NEPAD into the structures and processes of the African Union including the establishment of the NEPAD Planning and Coordinating Agency (NPCA), the Assembly approved the following:

16. Assembly/AU/Dec.283 (XIV) Sobre la integración de la NEPAD en las estructuras y procesos de la Unión Africana, incluido el establecimiento de la planificación de la NEPAD y de Coordinación Institucional (CNF), la Asamblea aprobó lo siguiente: 





· Facilitate and coordinate the implementation of the continental and regional priority programmes and projects;Facilitar y coordinar la ejecución de los programas prioritarios continentales y regionales y proyectos; Mobilize resources and partners in support of the implementation of Africa's priority programmes and projects;

· Movilizar recursos y asociados en apoyo de la aplicación de los programas prioritarios de África y de los proyectos; yConduct and coordinate research and knowledge management;

· Dirigir y coordinar la investigación y la gestión del conocimiento.

Regarding the response to the global financial crisis, the Assembly expressed some concerns on the impact of the global financial and economic crisis on African countries, despite their economies being less integrated into the international financial system.17. Assembly/AU/Dec.284 (XIV) En cuanto a la respuesta a la crisis financiera mundial, la Asamblea expresó algunas preocupaciones sobre el impacto de la crisis financiera y económica mundial en los países africanos, a pesar de que sus economías están menos integrados en el sistema financiero internacional. It called upon developed countries as well as international financial institutions to urgently implement the recommendations and commitments made during the Pittsburgh G-20 Summit, while requesting the Commission, in collaboration with the AfDB and the ECA, to continue monitoring the impact of the crisis on African countries, as well as the implementation of the G20 Summit Commitments Instó a los países desarrollados, así como las instituciones financieras internacionales a que apliquen urgentemente las recomendaciones y compromisos asumidos durante el G-20 en la Cumbre de Pittsburgh, al tiempo que solicitó la Comisión, en colaboración con el BAFD y la CEPA, continuar el seguimiento del impacto de la crisis en los países africanos, así como la aplicación de los compromisos de la Cumbre del G-20.On the Reform of the United Nations Security Council, the Assembly reaffirmed the Ezulwini Consensus and the Sirte Declaration on the reform of the United Nations Security Council containing the African Common Position, and called for its intensive promotion to ensure that Africa speaks with one voice on the issue of Security Council Reform.

18. Assembly/AU/Dec.285 (XIV). Sobre la reforma del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, la Asamblea reafirmó el Consenso de Ezulwini y la Declaración de Sirte sobre la reforma del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas que contiene la posición común africana, y pidió su promoción intensiva para garantizar que África habla con una sola voz la cuestión de la reforma del Consejo de Seguridad. On the annexes to the statues of the African Investment Bank, the Assembly adopted the Annexes to the Statutes of the African Investment Bank (AIB) including the selection of scenario B, on the distribution of capital and voting rights of the AIB among Member States, and the choice of Special Drawing Rights (SDRs) of the International Monetary Fund as unit of account of the AIB, until the creation of the African single currency.

19. Assembly/AU/Dec.286 (XIV). En los anexos de las estatutos del Banco Africano de Inversiones, la Asamblea aprobó los anexos a sus Estatutos, incluida la selección del escenario B, sobre la distribución del capital y derechos de voto del AIB entre los Estados miembros, y la elección de Derechos Especiales de Giro (DEG) del Fondo Monetario Internacional como unidad de cuenta de la AIB, hasta la creación de la moneda única de África. It called on the Member States that have not yet done so to sign and ratify the Protocol and the Statutes of the African Investment Bank. Hizo un llamamiento a los Estados miembros que no lo hayan hecho aún a firmar y ratificar el Protocolo y los Estatutos del Banco Africano de Inversiones. 

20.On the African Union budget for the 2010 financial year, the Assembly approved the Budget of the African Union for the Year 2010 amounting to US$250,453,697. Assembly/AU/Dec.287 (XIV). En el presupuesto de la Unión Africana para el año financiero 2010, la Asamblea aprobó un gasto de 250.453.697 dólares EE.UU. They requested the Commission to implement the decision to increase Member States` contribution towards the peace fund from 6% to 12% over a period of 3 years starting from 2011. Pidieron a la Comisión que trabaje para aplicar la decisión de aumentar contribución de los Estados miembros al fondo para la paz de 6% a 12% en un período de 3 años a partir de 2011. They also decided to allocate US$3,020,854 to NEPAD as initial budget for its integration into African Union structures and processes pending the approval of its structure by the Policy Organs as well as the continued harmonization of its programs with those of AUC to avoid duplication and ensure coherence. También decidió asignar 3.020.854 dólares EE.UU. a la NEPAD, el presupuesto inicial para su integración en las estructuras de la Unión Africana y los procesos en espera de la aprobación de la estructura de los órganos políticos, así como la armonización continua de sus programas con las de las AUC para evitar la duplicación y asegurar la coherencia. - doc. Assembly/AU/13 (XIV).



21.On Zimbabwe, the Assembly recalled its Decision 252 adopted in Sirte, Libya, in July 2009 on the immediate lifting of sanctions imposed on Zimbabwe. Assembly/AU/Dec.288 (XIV) Sobre Zimbabwe, la Asamblea recordó la Decisión 252 aprobada en Sirte, Libia, en julio de 2009, sobre el levantamiento inmediato de las sanciones impuestas a Zimbabwe. In this regard, the Assembly invited all the Member States of the AU and the international community to give priority to the immediate and permanent lifting of the international sanctions imposed on Zimbabwe. En este sentido, la Asamblea invitó a todos los Estados miembros de la Unión Africana y la comunidad internacional a dar prioridad a la suspensión inmediata y permanente de las sanciones internacionales impuestas contra Zimbabwe. 

DECLARACIONES 



22. Assembly/AU/Decl.1 (XIV). Declaración de Addis Abeba sobre Tecnologías de Información y Comunicación en África: Desafíos y Perspectivas para el Desarrollo - doc.  Assembly/AU/11 (XIV).


23. Assembly/AU/Decl.2 (XIV), la Declaración de la Asamblea de la Unión Africana sobre la situación en la República de Haití.


24. Assembly/AU/Decl.3 (XIV), la Declaración de la Asamblea sobre el Accidente de avión de Ethiopian Airlines, el 25 de enero de 2010.


RESOLUCIONES

 

25. Assembly/AU/Res.1 (XIV), la Resolución sobre la Decisión de la Confederación Africana de Fútbol (CAF), suspender a Togo los próximos dos partidos de la Copa de África.

 
26. Assembly/AU/Res.2 (XIV). Resolución sobre la energía solar en el Sáhara.

FUENTE: African Union Commission (AUC)Comisión de la Unión Africana (AUC); http://www.africa-union.org/
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